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1. Uvod

1.1. O programu

Eurostars je program za istrazivanje i razvoj nastao kao zajednicka inicijativa EUREKA zemalja ¢lanica i
Europske komisije. S obzirom na dugogodiSnje uspjesno postojanje EUREKA programa, Europska komisija
odludila je dati doprinos razvojnim aktivnostima malih i srednjih poduzeca na nacin da sudjeluje s do 25 % u
ukupnom javnom dijelu sufinanciranja kroz Obzor 2020, u razdoblju 2014. — 2020. godine te kroz Obzor
Europa u razdoblju od 2021. — 2027.

Glavni partner u projektnom konzorciju u Eurostars programu mora biti malo ili srednje poduzece (MSP)
koje se bavi istrazivacko-razvojnim (IR) aktivnostima. Ostali partneri na projektu ne moraju se nuzno baviti
istrazivacko-razvojnim aktivnostima. Ne postoje tematska ogranicenja, a projekti se mogu prijaviti za bilo
koje tehnolosko podrucje pod uvjetom da imaju drustvenu, civilnu svrhu te da obuhvadaju razvoj novog
proizvoda, procesa ili usluge. Kao i kod EUREKA mrezZnih projekata, osnovni kriterij je sudjelovanje
minimalno dva partnera iz dvije Eurostars zemlje ¢lanice, a nositelj projekta mora biti istrazivacka tvrtka
iz jedne od Eurostars zemalja.

Programom upravlja TajniStvo programa EUREKA. Drzave sudionice inicijative Eurostars usuglasile su se da
EUREKA Tajnistvo, kao tijelo zaduZzeno za provedbu, upravlja zajedni¢kim programom Eurostars, prati
njegovu provedbu te prima, dodjeljuje i prati financijski doprinos Zajednice zajednickom programu
Eurostars.

Danas program Eurostars okuplja i povezuje tvrtke i znanstveno-istraZivacke institucije iz 37 zemalja €lanica
inicijative. Minimalni broj zemalja uklju¢enih u projekt su dvije zemlje ¢lanice inicijative koje su potvrdile
svoje sudjelovanje u specificnom natjecaju. Popis zemalja ¢lanica dostupan je ovdie.

EUREKA Tajnistvo kontinuirano objavljuje pozive za podnosenje prijava uz dva roka godisnje u razdoblju od
2021. do 2027. godine te uspostavlja centraliziranu evaluaciju prijedloga za Eurostars i proces odabira
projekata. Rokovi za predaju projektnih prijedloga objavljuju se na stranici www.eurostars-eureka.eu.

Kao i kod mreinih EUREKA projekata, osnovni kriterij u programu Eurostars jest sudjelovanje minimalno
dvije zemlje ¢lanice, a nositelj projekta treba biti inovativno MSP. Najmanje 50 % projektnog proracuna
treba biti namijenjeno IR mikro, malim ili srednjim poduzeéima (ne ukljucujuéi podugovaranja). Bududéi da
se evaluacija projekata radi centralizirano za sve prijavljene projekte, konkurencija je velika, a prolaznost
projekata se krece oko 23 %.

Nakon 3$to hrvatski prijavitelj prijavi svoj projekt s partnerom na javno objavljeni natjecaj programa
Eurostars, obvezan je dostaviti dokumentaciju na nacionalnu evaluaciju. Ovaj priru¢nik se bavi hrvatskim
nacionalnim pravilima prijave projekata. Sluzbene informacije o prijavi projekata nalaze se na sluzbenim
stranicama programa Eurostars.

1.2. Eurostars i Hrvatska

Republika Hrvatska uklju¢ena je u Eurostars program kao punopravna c¢lanica temeljem Eurostars-2
bilateralnog ugovora izmedu HAMAG-BICRO-a i EUREKA Tajnistva od 2015. godine. Prvi Eurostars projekt u
Hrvatskoj ugovoren je 2016. godine.


https://www.eurostars-eureka.eu/content/who-are-eurostars-participating-states-and-partner-countries
http://www.eurostars-eureka.eu/

2. Definicije pojmova

e Nacionalni koordinator projekata/National Project Coordinator (NPC) je osoba zaduzena za
koordinaciju projektnih natjecaja za programe EUREKA i Eurostars.

e Grupa visokih predstavnika Eurostarsa/High Level Representatives Group (HLG) je tijelo zaduZeno za
nadzor provedbe zajedni¢kog programa Eurostars, odobrenje planiranja poziva i proraduna te
odobrenje rang-liste projekata Eurostars odabranih za financiranje.

e Sudionik Eurostarsa predstavlja pravnu osobu koja sudjeluje u projektu Eurostars.

e Projekt Eurostars je projekt koji je odabran putem poziva za podnosenje prijava i centraliziranog
postupka evaluacije koji objavljuje TajniStvo EUREKA-e i za koji financijsku podrsku pruza HAMAG-
BICRO.

e Neovisni ocjenjivacki odbor/Independent Evaluation Panel IEP je odbor odgovoran za ocjenjivanje i
rangiranje prijava zaprimljenih putem poziva za podnosSenje prijava temeljem unaprijed utvrdenih
kriterija.

e Glavni partner je inovativho mikro, malo ili srednje poduzece (inovativho MSP) koje se bavi
istrazivanjem i razvojem i vodi projekt u programu Eurostars (eng. innovative SME).

e Mala i srednja poduzeca (MSP) podrazumijevaju mikro, mala i srednja poduzeéa u smislu Preporuke
2003/361/EZ od 6. svibnja 2003. i Prilogu | Uredbe 651/2014. (u kojima je zaposleno manje od 250
osoba i koja imaju godisnji promet koji ne premasuje 50 milijuna EUR-a i/ili ukupni iznos bilance koji ne
premasuje 43 milijuna EUR-a). EU definicija MSP - OVDJE.

e Mikro, malo ili srednje poduzeée koje se bavi istraZivanjem i razvojem/innovative SME podrazumijeva
mikro, malo ili srednje poduzeée s ambicijom za suradnju na istraZivacko-razvojnim aktivnostima s
medunarodnim partnerima, u razvoju novih proizvoda, procesa i usluga za europska i svjetska trzista.
Navedena poduzeéa ne moraju imati dokazano prethodno iskustvo u istrazivacko-razvojnim
aktivnostima.

e Prijavitelj je pravna osoba koja se natjece za dodjelu sredstava u okviru programa Eurostars.

e Korisnik je pravna osoba koja je potpisala Ugovor o dodjeli sufinanciranja s agencijom HAMAG-BICRO.

3. Prijavitelji i Korisnici

Glavni partner na projektu mora biti mikro, malo ili srednje trgovacko drustvo koje se bavi istraZivanjem i
razvojem - inovativho MSP (eng. innovative SME).

Svaki projekt ima glavnog partnera koji je zaduzen za upravljanje projektom te je odgovoran za
komunikaciju s EUREKA TajniStvom po pitanju projektnog izvjeStavanja.

Ako hrvatski partner nije glavni partner, svakako mora biti mikro, malo ili srednje trgovacko drustvo.

Znanstveno-istraZzivacke institucije mogu se ukljuciti u projekt kao vanjski suradnici, ali ne mogu samostalno
sudjelovati u projektu.

Buduci da se projekti u okviru Eurostars programa financiraju iz nacionalnih proracuna svaka zemlja
zadrzava pravo definiranja vlastitih pravila o intenzitetu potpora i pravnim subjektima koji se mogu
natjecati za ta sredstva.

Slijedom navedenog, prema hrvatskim nacionalnim pravilima, velika poduzeca, obrti i fizicke osobe nisu
opravdani_za sufinanciranje iz _programa Eurostars. Medutim, velika poduzeéda mogu sudjelovati u
programu uz 100 % samostalno financiranje projekta.



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HR/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0651&from=ES

Korisnik programa (svi hrvatski partneri u jednom projektu) moZe imati 1 ugovoreni Eurostars istraZivacko
razvojni projekt u fazi provedbe (projekt u toku). Novo ugovaranje istrazivacko-razvojnog projekta ovisi o
uspjeSno zavrSenom prethodnom projektu. Prijavitelj stjeCe status korisnika potpisom Ugovora o
financiranju.

Ako u jednom projektu ima vise hrvatskih partnera, odreduje se glavni hrvatski partner koji je zaduzen za
komunikaciju s Nacionalnim koordinatorom projekata u Hrvatskoj (iz HAMAG-BICRO-3) i za ugovaranje
projekta s HAMAG-BICRO-om u ime svih hrvatskih partnera (projektna dokumentacija predstavlja
punomoc¢ ostalih partnera za potpisivanje Ugovora o dodjeli sredstava). Glavni hrvatski partner ugovorom
je zaduZen za distribuciju sredstava ostalim hrvatskim partnerima prema odobrenom projektnom planu i
proracunu te za prikupljanje i dostavu dokumentacije za sve partnere u Hrvatskoj prilikom prijave i kasnijeg
izvjeStavanja prema HAMAG-BICRO-u.

Ukoliko je vise hrvatskih partnera u jednom projektu, iznos bespovratne potpore od HAMAG-BICRO-a se
dijeli na sve hrvatske partnere. Iznos od 200.000 EUR dodjeljuje se po projektu, neovisno o broju HR

partnera.

U strukturi konzorcija minimalno dva (2) partnera ne smiju imati, direktno ili indirektho, poslovni
udjel/dionice u drugom projekthom partneru, odnosno, ne smiju biti povezana poduzeéa. Barem jedan
(1) partner mora biti iz EU zemlje ¢lanice ili Horizon Europe pridruzene zemlje clanice.

Partnerski odnosi na nivou projekta definiraju se Konzorcijskim ugovorom. Rezultati projekta vlasnistvo su
projektnih partnera sukladno Konzorcijskom ugovoru.

HAMAG-BICRO ne moze pruZiti financijsku podrsku sudionicima Eurostarsa prije potpisivanja konzorcijskog
sporazuma od strane spomenutih sudionika Eurostarsa.

4. Intenzitet potpore (iznosi sufinanciranja)

Maksimalni intenzitet bespovratne potpore po pojedinom Eurostars projektu iznosi do 60% za mikro i
mala poduzeéa te 50% za srednja poduzeda koja Cine udio hrvatskog partnera na projektu ili do
200.000,00 EUR?, ovisno $to je manje za trajanje projekta do tri godine (36 mjeseci).

Iznos za sufinanciranje svakog pojedinacnog projekta predlaze HAMAG-BICRO temeljem rezultata evaluacije
i raspoloZivih sredstava za tekuéu godinu. Druge zemlje ¢lanice Eurostarsa mogu imati drugacija pravila
(npr. postojanje gornjih granica iznosa sufinanciranja, financiranje na godisnjoj bazi). Ako je za hrvatski dio
projekta potrebno viSe sredstava od maksimalno moguceg udjela Eurostars dijela, odnos % moze biti
ureden na nacin da prijavitelj participira vise.

HAMAG-BICRO ¢e pruziti financijsku potporu prihvatljivim sudionicima Eurostarsa iz nacionalnog budzeta
odredenog za Eurostars u skladu sa slijedom na krajnjoj rang-listi koju je odobrila Grupa visokih
predstavnika Eurostarsa te u skladu s vaze¢im prethodno ustanovljenim nacionalnim pravilima
financiranja.

1 Sredstva iz programa Eurostars dodjeljuju se temeljem ¢lanaka 25. Potpore za projekte istraZivanja i razvoja Uredbe Komisije

(EU) 651/2014 od 17. lipnja 2014., Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017., Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja
2020., Uredbe Komisije (EU) 2021/452 od 15. oZzujka 2021., Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021., Uredbe Komisije
(EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023., Ispravka, OJ L 026, 31.1.2018., str. 53 (2017/1084) te temeljem Uredbe Komisije o primjeni
¢lanka 107.i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske Unije na de minimis potpore (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023.



5. Financijski doprinos Europske komisije

EUREKA Tajnistvo obvezuje se dodijeliti financijski doprinos Zajednice HAMAG-BICRO-u za Eurostars
projekte koji su pozitivno ocijenjeni na rang-listi koju je odobrila Grupa visokih predstavnik Eurostarsa.

Financijski doprinos Zajednice dodjeljuje se nakon:

e stvarnih uplata od strane HAMAG-BICRO-a korisniku

e $to HAMAG-BICRO podnese odgovarajuca financijska izvjesca

e Sto sudionici Eurostarsa podnesu izvjescée o napretku

e Sto EUREKA Tajnistvo odobri spomenuta financijska i izvjes¢a o napretku.

Bitno je napomenuti kako navedeni doprinos EK ne utjece na iznos potpore koji HAMAG-BICRO ugovara
za odobrene projekte, vec se time smanjuje pojedinacno projektno troSkovno opterecenje nacionalnog
proracuna.

6. Prijava projekta

Program Eurostars otvoren je za prijave dva puta godisnje. Informacije o nadolazeéim rokovima prijavnih
razdoblja redovito se aZuriraju na https://www.eurekanetwork.org/open-calls/?country=hr. Za sve projekte
postoji standardizirani postupak prijave. Postupak je opisan u sljedecem hodogramu:

1.
2.

Kontaktirajte Nacionalnog projektnog koordinatora (NPC) — info o postupku pretprijave i prijave.
Registracija glavnog partnera na https://www.eurekanetwork.org/open-calls/eurostars-funding-
programme-2022-call-2.

ONLINE podnosSenje prijave putem Eurostars platforme (obrazac Eurostars Application Form) na
poveznici.

U roku 7 dana od online roka za prijavu duZni ste dostaviti nacionalnu dokumentaciju u elektronskom
obliku HAMAG-BICRO-u putem maila na eurostars(at)hamagbicro.hr.

Zaprimanje rezultata tehnoloske evaluacije iz Brisela (EUREKA Tajnistvo).

Hrvatski prijavitelji, cCiji su projekti pozitivno ocijenjeni, duZni su dostaviti dodatnu nacionalnu
dokumentaciju (poslovni plan ili izjavu o samostalnom financiranju) HAMAG-BICRO-u unutar propisanog
roka, a o cemu ce biti obavijeSteni od strane HAMAG-BICRO-a nakon dobivanja rezultata.

7. Potrebna dokumentacija

U poglavlju 6. "Prijava projekta" navedeno je da se projekti prvo prijavljuju isklju¢ivo elektronickim putem
na web stranici Eurostarsa https://www.eurekanetwork.org/open-calls/ te se prijavna dokumentacija ne
moZze prijaviti na ni jedan drugi nacin. U nastavku navodimo potrebnu dokumentaciju.



https://www.eurekanetwork.org/open-calls/?country=hr
https://auth.myeurekaproject.org/idp/profile/SAML2/Redirect/SSO;jsessionid=1639C7A87EFBC3939282CCE0326957A5?execution=e1s1
https://www.eurekanetwork.org/open-calls/

7.1. Obvezni dokumenti prema Eurostars pravilima - EUREKA Tajnistvo

Prijava prema EUREKA Tajnistvu mora sadrzavati sljedeé¢e dokumente, navedene u smjernicama EUREKA
Tajnidtva OVDJE %

1. Eurostars Obrazac za prijavu (eng. Eurostars Application Form) - ispunjen on-line obrazac za prijavu
projekta Eurostars (ispunjava se na engleskom jeziku).

2. Godisnji financijski izvjestaji — potrebno je dostaviti za godinu koja prethodi godini projektne prijave. Za
tvrtke koje pripremaju prijavu za rok u veljadi ili oZzujku, poZeljno je dostaviti prijevremeno financijsko
izviesSée za prethodnu godinu iako sluzbeno izviesée nece biti gotovo.

3. Izjava o preuzimanju obveza i potpisni karton (eng. COMMITMENT AND SIGNATURE TASK) — podnosi se
u sklopu online prijave. Obrazac je obavezan dio prijave te se preuzima, popunjava i prilaze unutar
Eurostars Application form — platformu koordinira EUREKA Tajnistvo.

4. Deklaracija o statusu malog i srednjeg poduzeéa (MSP) (eng. SME DECLARATION TASK) — svaki partner u
projektu, koji je MSP, mora ispuniti navedeni obrazac. Podnosi se u sklopu online prijave, obrazac se
preuzima, popunjava i prilaze unutar Eurostars Application form — platformu koordinira EUREKA
Tajnistvo.

7.1.1. Upute za pisanje Obrasca za prijavu

Upute za popunjavanje obrasca za prijavu sluzbeno su objavljene na Eurostars web stranici:
https://www.eurekanetwork.org/programmes/eurostars/guidelines

Navedene upute predstavljaju sluzbeni javno objavljeni dokument EUREKA Tajnistva koje je zaduZeno za
provedbu programa Eurostars. Navedene upute su jedini sluzbeni dokument prema kojima prijavitelj
treba popunjavati prijavni obrazac.

Ukoliko se upisani podaci ne mogu uspjesno spremiti na platformi, molimo pokusajte upisati podatke
putem drugog preglednika (npr. Google Chrome).

EUREKA Tajnistvo svakom prijavitelju Salje potvrdu putem e-poste kojom se potvrduje primitak prijave.
Ukoliko unutar 1 sata ne zaprimite obavijest da je prijava uspjesno zaprimljena, molimo kontaktirati
EUREKA Tajnistvo na adresu applications@eurostars-eureka.eu.

7.2. Obvezna dokumentacija prema nacionalnim pravilima

S obzirom da se financijska evaluacija prijavitelja i projekta radi na nacionalnoj razini, svaka zemlja
pojedinacno propisuje pravila financijske evaluacije. Svi hrvatski partneri obvezni su HAMAG-BICRO-u
dostaviti dodatnu dokumentaciju radi ocjenjivanja financijskih kapaciteta za provedbu projekta.

7.2.1. Prijava za sufinanciranje uz bespovratna sredstva

Ukoliko hrvatska tvrtka prijavljuje projekt za sufinanciranje uz bespovratna sredstva, potrebno je dostaviti
nize propisanu dokumentaciju u zadanom roku.

2 Navedene obvezne dokumente definira EUREKA Tajnistvo i vrijedi za sve zemlje ¢lanice Eurostarsa. HAMAG-BICRO za
prijavitelje iz Hrvatske propisuje dodatne obvezne dokumente koje trebaju dostaviti svi hrvatski prijavitelji.



https://www.eurekanetwork.org/countries/spain/eurostars/guidelines
https://www.eurekanetwork.org/programmes/eurostars/guidelines
mailto:applications@eurostars-eureka.eu

Obavezna dokumentacija za hrvatske partnere®:

Nakon 7 kalendarskih dana od dana podnosenja online prijave:

1.

Obrazac za prijavu (Eurostars Application Form) — isti kojeg ste predali putem online prijave, PDF
format

Izjava o preuzimanju obveza i potpisni karton (eng. COMMITMENT AND SIGNATURE FORM) — isti
kojeg ste predali putem online prijave, PDF format

Deklaracija o statusu malog i srednjeg poduzeéa (MSP) (eng. SME DECLARATION FORM) — ista koju
ste predali putem online prijave, PDF format

Godisnji financijski izvjeStaj — potrebno je dostaviti za godinu koja prethodi godini projektne prijave
Za tvrtke koje pripremaju prijavu za rok u veljadi ili oZujku, poZelino je dostaviti privremeno
financijsko izvjeSée za prethodnu godinu, bez obzira Sto sluzbeno izvjesSée nece biti gotovo.

TI POD za tekuée poslovanje za proknjizene azurne podatke zadnjeg punog kvartala u slucaju kada
je rok za prijave izmedu travnja i prosinca (racunovodstvo prijavitelja samostalno sastavlja TI-POD te
ga ovjerava ovlastena osoba unutar tvrtke odgovorna za tocnost navedenih informacija)

Potvrda nadleZznog poreznog ureda o nepostojanju dugova za javna davanja (ne stariju od 30 dana
od datuma predaje dokumentacije na nacionalnu evaluaciju)

Potvrda o nekaZnjavanju za sve osobe koje su ovlastene za zastupanje prijavitelja (izdaje Kazneni
sud - ne starija od 30 dana od datuma predaje dokumentacije na nacionalnu evaluaciju)

Izjava o koristenim potporama male vrijednosti i drZavnim potporama - elektronicki popunjena
Dokazivi izvori financiranja HR partnera - opcionalno (npr. reinvestiranje iz kapitalnih rezervi

prethodne financijske godine, planirana dokapitalizacija, pismo namjere banke ili druge fin.
institucije i sl.).

Dokumentacija se Salje elektronski na eurostars(at)hamagbicro.hr unutar propisanog roka od HAMAG-

BICRO-a.

Nakon dobivanja rezultata od EUREKA Tajnistva (u prosjeku 3 mjeseca od dana podnosenja prijave), a po
dodatnom zaprimanju obavijesti od HAMAG-BICRO-a, hrvatski prijavitelji duZni su dostaviti dodatnu
dokumentaciju, potrebnu za praéenje projekta.

Nakon dobivanja rezultata od EUREKA Tajnistva i obavijesti HAMAG-BICRO-a, u roku od 20 kalendarskih
dana dostaviti HAMAG-BICRO-u:

w

Eurostars poslovni plan (2x) prema predlosku HAMAG-BICRO-a (2 pdf-a — jedan pretraZiv
dokument, a drugi istovjetan, ali potpisan i skeniran)

Excel proracun s troSkovima za HR partnere (otklju¢ana verzija)

Prilozi proracunu (platne liste (obavezno), razni prilozi (ponude dobavljaca, pisma namjere, itd.)
Izjava o nepromijenjenim okolnostima (prema predlosku HAMAG-BICRO-a).

3 Ako na jednom Eurostars projektu ima vise hrvatskih partnera, partneri su obvezni podnijeti jednu nacionalnu prijavu zajedno (svaki partner

pojedinacno prikuplja dokumentaciju). Ukoliko prijava prode tehnolosku evaluaciju, hrvatski partneri obvezni su dostaviti Eurostars poslovni plan

kao sastavni dio dokumentacije koja se predaje na nacionalnu evaluaciju u HAMAG-BICRO bez obzira na pravni status partnera (odnosno bez obzira

jesu li start-up tvrtka ili nisu).



Dokumentacija se Salje iskljuCivo elektronski na eurostars(at)hamagbicro.hr unutar propisanog roka od
HAMAG-BICRO-a.

7.2.2. Samostalno financiranje projekta

Prijavitelji mogu sudjelovati u Eurostars projektu s vlastitim sredstvima bez traZenja sufinanciranja od
HAMAG-BICRO-a. U tom slucaju prijavitelj je obvezan dostaviti sljedeéu dokumentaciju:

1. Eurostars Application Form odnosno Prijavni obrazac (isti koji je predan putem online prijave, PDF
format).

2. lzjava o samostalnom financiranju projekta (vlastitim sredstvima bez zahtjeva za dodjelu drZavne
potpore iz programa Eurostars). Ako je viSe hrvatskih partnera na projektu svaki je partner obvezan
dostaviti Izjavu. Primjer izjave je nize naveden.

3. Konzorcijski ugovor (potpisan od svih partnera na projektu).

Primjer izjave:

Tvrtka XY, adresa, OIB, izjavljuje i jamci pod materijalnom i krivicnom odgovornoscu da ce za projekt XY
prijavljen unutar programa Eurostars u suradnji sa stranim partnerima XY iz XY samostalno financirati svoj
udio u projektu u iznosu od XY EUR prema projektnom planu, proracunu i Konzorcijskom ugovoru. Tijekom
projekta obvezujemo se izvjeStavati agenciju HAMAG-BICRO o provodenju projekta te njegovim rezultatima
ukoliko se to zatraZi. Na kraju projekta obvezujemo se dostaviti Nacionalnom koordinatoru projekata u
Hrvatskoj i EUREKA Tajnistvu ispunjen standardiziran obrazac 'Zavrsno izvjesce' (Final report). Po zavrSetku
projekta, obvezujemo se dostaviti 'lzvjestaje o trZziSnom ucinku' (Market Impact Report) prema propisanom
obrascu EUREKA Tajnistva.

Pecat + potpis odgovorne osobe

Dokumentacija se Salje iskljucivo elektronski na eurostars (at) hamagbicro.hr unutar propisanog roka od
HAMAG-BICRO-a.

Prijavitelji koji nisu predali navedene priloge neée biti razmatrani za odobrenje projekta.

8. Evaluacija projekata
8.1. Programski kriteriji evaluacije - provjerava EUREKA Tajnistvo (ESE)

Projekt Eurostars je medunarodni projekt istraZivanja i razvoja. Glavni partner mora biti malo ili srednje
inovativno poduzece iz drzave Clanice Eurostarsa. Projekt Eurostars temelji se na suradnji, Sto znaci da
moraju biti uklju¢ena barem dva sudionika (minimalno 2 pravna subjekta koji su neovisni jedan od drugoga)
iz dvije razli¢ite drZave ¢lanice Eurostarsa.

Uloga istrazivacko razvojnog malog ili srednjeg poduzeca koje sudjeluje u projektu mora biti znacajna.
Barem 50% ukupnih projektnih troskova vezanih uz aktivnosti R&D moraju ostvariti MSP (,innovative

SMEs"), no taj postotak ne moze ukljucivati troskove podugovaranja.

Konzorcij mora biti dobro uravnotezen, sto znaci da nijedan sudionik niti drzava ne moze imati vise od 70%
ukupnih projektnih troskova.

Projekt Eurostars treba biti potaknut trziStem, a moZe trajati maksimalno tri godine. U roku od dvije godine
od zavrSetka projekta, produkt istrazivanja treba biti spreman za stavljanje na trziste. Iznimka u odnosu
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na ovo pravilo odnosi se na biotehnologiju, biomedicinske ili medicinske projekte koji zahtijevaju klini¢ka
ispitivanja. Ta ispitivanja treba zapoceti u roku od dvije godine od zavrsetka projekta.

Prema Eurostars kriterijima, projekt Eurostars se moze baviti bilo kojim tehnolo$kim podru¢jem no mora
imati civilnu svrhu i biti usmjeren na razvoj novih proizvoda, procesa ili usluga. Svaki partner u konzorciju
mora biti pravni subjekt u svojoj zemlji te ne smije biti osuden za kriminalne radnje, financijske
nepravilnosti ili ilegalne poslovne aktivnosti. Takoder, ni jedna organizacija koja prijavljuje projekt ili je
partner na projektu ne smije biti u stecaju ili u procesu stecaja.

EUREKA TajniStvo javno je objavilo koje kriterije mora zadovoljiti Eurostars projekt. Programski kriteriji
prihvatljivosti objavljeni su na web stranicama programa te su detaljno objasnjeni u dokumentu Eurostars
eligibility guidelines: https://www.eurostars-eureka.eu/downloads/guidelines

8.2. Provjera pravne i financijske odrzivosti - provjerava HAMAG-BICRO

Procjena prihvatljivosti projekta s obzirom na pravne i financijske kriterije obuhvada sljedece:

1. Prijavitelj je trgovacko drustvo registrirano u RH.
Prijavitelj nema pravomocénu presudu za prijevarno ponasanje, druge financijske nepravilnosti ili
nezakonite poslovne prakse (Uvjerenje da se ne vodi kazneni postupak, za sve osobe ovlastene za
zastupanje prijavitelja).

3. Prijavitelj nije poduzece u tesko¢ama kako je definirano u ¢lanku 2., tocki 18. Uredbe (EU) br.
651/2014.
Prijavitelj nema duga po osnovi javnih davanja (Potvrda porezne ne starija od 30 dana).

5. Prijavitelj nije za iste troSkove dobio ili nije u postupku pridobivanja sufinanciranja iz drugih izvora
sredstava drzavnog ili lokalnog proracuna (/zjava o koristenim potporama).

6. Prijavitelj ima financijsku sposobnost da preuzme svoj dio financijskih obveza u projektu
(solventnost, likvidnost, profitabilnost).

7. Opravdani i neopravdani troskovi projekta.

8. Struktura budZeta.

Pomocu financijskih kriterija procjenjuje se je li prijavitelj financijski sposoban sudjelovati u projektu
(procjenjuje se na temelju Eurostars poslovnog plana te TI POD-a dok GFI POD pribavlja agencija — ako je
javno dostupan — u protivnom prijavitelj je duzan isti dostaviti!).

Nacionalna evaluacija je dio ukupne evaluacije. HAMAG-BICRO ne donosi odluku o prihvatljivosti
projekta. Odluku donosi Neovisni ocjenjivacki odbor koju potvrduje Grupa visokih predstavnika
(koordinira EUREKA Tajnistvo). HAMAG-BICRO na temelju toga donosi odluku o financiranju.

8.3. Poslovno-tehnoloska evaluacija - zaduZzeno EUREKA Tajnistvo (ESE)

Poslovno-tehnolosko ocjenjivanje prijava temelji se na nacelima tehnologije, trziSta i ispunjavanju osnovnih
trziSnih uvjeta.
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8.3.1. Nacela evaluacije

Pravednost i povjerljivost

Tehnicki strucnjaci procjenjuju sve prijave, a ¢lanovi Neovisnog ocjenjivackog odbora (IEP) ih ocjenjuju i
rangiraju. Ti su postupci slobodni od sukoba interesa i podrzavaju povjerljivost intelektualnog vlasnistva na
kojem se zasnivaju predane prijave.

Ucinkovit i pojednostavljen postupak
Postupci procjene i ocjenjivanja osiguravaju odgovore kandidatima u navedenom vremenskom roku i
istovremeno zadovoljavaju zahtjeve pravednosti i ciljeve programa Eurostars.

Transparentnost
Postupci procjene i ocjenjivanja su transparentni, a vodi ih EUREKA TajniStvo. Kriteriji ocjenjivanja jasno se
objasnjavaju kandidatima i svi kandidati dobivaju povratne informacije.

8.3.2. Tehnicko-tehnoloski struc¢njaci i Neovisni ocjenjivacki odbor

Jedinstven postupak procjene i ocjenjivanja primjenjuje se na sve prijave. Slijedi postupak u dva koraka;
prvo tri neovisna strucnjaka vrse tehnicku procjenu, a potom Neovisni ocjenjivacki odbor (IEP) vrSi
ocjenjivanje i rangiranje.

Kroz pazljiv postupak odabira, dokazani specijalisti u svojim odnosnim podrucjima postavljaju se za tehnicke
strucnjake i ¢lanove IEP-a kako bi procijenili, ocijenili i rangirali sve prijave.

Tehnicki struénjaci i ¢lanovi IEP-a moraju potpisati ugovore o povjerljivosti i izjasniti se o eventualnom
postojanju sukoba interesa. Moraju se suzdrZati od procjenjivanja prijava u kojima imaju sukob interesa.
Kandidati imaju pravo zatraZziti iskljucivanje odredenih stru¢njaka navodenjem tvrtki i/ili organizacija koje
ne smiju biti ukljuene u ocjenjivanje prijave u izjavi o preuzimanju obveza i potpisnom kartonu. Radi
jamcenja njihove neovisnosti, identiteti tehnickih stru¢njaka i ¢lanova IEP-a ipak ostaju povijerljivi.

Tehnicki strucnjaci i ¢lanovi IEP-a moraju prijave obradivati u strogom povjerenju. Uposljavaju se kao
pojedinci, ne kao predstavnici svojih poslodavaca ili koje druge osobe. Sami moraju provoditi ocjenjivanja, a
ne traziti od drugih da prijavu ocijene umjesto njih. Ne smiju ni od koga drugog traZiti misljenje o njihovoj
procjeni. Tajnistvo EUREKA je educiralo sve tehni¢ke strucnjake i ¢lanove IEP-a za provedbu procjene i
ocjenjivanja u skladu sa zahtjevima programa Eurostars.

8.3.3. Postupak procjene i ocjenjivanja

Tehnicki strucnjaci

TajnisStvo EUREKA odabire najpodobnije tehnicke stru¢njake. Prednost ¢e imati struénjaci iz onih drzava koje
nisu uklju¢ene u predloZzenom projektnom konzorciju. Sastavljeno lzvjesé¢e tehnickog strucnjaka mora se
sastojati od analize i procjene vodenja projekta i projektnog konzorcija, predvidene tehnicke inovacije i
gospodarskog ucinka projekta. Procjenitelji ¢e vrednovati prijave prema svakom kriteriju koristenjem
indikatora kvalitete "Slabo, Srednje, Dobro ili Odlicno" u lzvjes¢u tehnickog strucnjaka. Ovo je izvjesée
povijerljivo.

Neovisni ocjenjivacki odbor

Svaka se prijava potom kolektivno pregledava i rangira od strane Neovisnog ocjenjivackog odbora (IEP) na
sastanku IEP-a na kojem se ¢lanovi sastaju kako bi raspravljali o relativnim prednostima i manama svake
prijave naspram zadanih kriterija na temelju sljedecih podataka:
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e Obrazac za prijavu Eurostars
e triizvjestaja tehnickih strucnjaka.

Vise o nacinu ocjenjivanja moZete pogledati u smjernicama EUREKA Tajnistva za evaluatore OVDJE.

8.3.4. Sustav rangiranja Neovisnog ocjenjivackog odbora

QUALITY AND EFFICIENCY OF THE IMPLEMENTATION: Osnovna se procjena odnosi na partnerstvo,
sudionike i strukturu projekta. Bavi se projektnim planom i sposobnostima sudionika u odnosu na njihove
zadatke u projektu. Aspekti koje treba razmotriti ukljucuju:

e dobro uravnoteZeno partnerstvo

e dodana vrijednost kroz suradnju

o tehnoloSka kompetentnost svih sudionika

e menadzerska kompetentnost svih sudionika

e metodoloski i planski pristup

o miljokazi i projektni rezultati (milestones and deliverables)

e struktura troskova i financiranja

e preuzimanije financijskih obveza svakog sudionika.

EXCELLECE: Tehnologija i inovacije odnose se na zahtjev da projekt mora ukljucivati istraZzivanje i razvoj te
velik napredak u tehnologiji. Aspekti koje treba razmotriti ukljucuju:

e stupanj tehnoloske zrelosti ili rizika

e predvidena tehnoloska postignuda

e razina inovacije

e tehnoloski postupak koji u projektu provodi malo ili srednje poduzece

e geografski i/ili sektorski ucinak.

IMPACT: Trziste i konkurentnost se odnose na ciljano trZiSte, profitabilnost projektnih rezultata i
konkurentske prednosti za uklju¢ene sudionike. Aspekti procjene ukljucuju:

e veliCinu trzista

e pristup trziStu i rizik

e vrijeme do izlaska na trziste

e povrat ulaganja

e trziSni potencijal za mala ili srednja poduzeca

e stratesku vaZznost projekta

e povecane moguénosti i vidljivost prijavitelja na trzistu.

IEP slaZze odgovaraju¢e konacne rezultate za prijave, svi se komentari biljeZe i stvara se IEP izvje$¢e. Ovo
izvjeS¢e Grupi visokih predstavnika preporuca popis prijava koje bi trebale biti u potpunosti odobrene il
odbijene s njihove strane. Izvjesce Cini dio postupka revizije i koristi se za produciranje sluzbenih povratnih
informacija za kandidate. EUREKA TajniStvo javlja odluku Grupe visokih predstavnika svim kandidatima u
roku od 3 mjeseca od roka za podnosenje prijava na poziv.

IEP je neovisan odbor i stoga Tajnistvo EUREKA ne moZe nadglasati njegovu odluku. Nakon $to odluke IEP-a
budu odobrene od strane Grupe visokih predstavnika (HLG), postaju konacne i ne mogu se mijenjati niti se
protiv njih moZe podnijeti Zalba.

Projekti koji nisu presli prag na rang-listi mogu se prijaviti na sljedeéem roku ili prijaviti projekt u program
Eurostars, naravno, uzimajuci u obzir dane preporuke za poboljSanje projekta.
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9. Eurostars poslovni plan (ePP)

Obvezna dokumentacija prema hrvatskim nacionalnim pravilima je EUROSTARS POSLOVNI PLAN (ePP). U
nastavku ovog poglavlja detaljno je objasnjen obvezni sadrzaj ePP, opravdani troskovi i nacin izrade ePP.

Nakon Sto je projekt pozitivno ocijenjen na tehnicko-tehnoloskoj evaluaciji i predlozen za sufinanciranje od
strane EUREKA Tajnistva i Grupe visokih predstavnika, hrvatski prijavitelji duzni su dostaviti dodatnu
dokumentaciju HAMAG-BICRO-u za potrebe ugovaranja i pradenja Eurostars projekta. Prije samog
ugovaranja, HAMAG-BICRO moze zatraziti ¢iS¢enje proracuna ukoliko je potrebno uskladenje s nacionalnim
pravilima troskova.

9.1. Priznati troskovi konzultanata

HAMAG-BICRO priznaje troSkove konzultanata koji su nastali da bi prijava projekta i njoj pripadajuci
Eurostars poslovni plan bili Sto kvalitetniji jer se time smanjuje rizik implementacije projekta.

Visina utvrdene naknade troSka angaziranog konzultanta za izradu cjelokupne dokumentacije s prilozima je
stvar dogovora prijavitelja s odabranim konzultantom, medutim maksimalni dozvoljeni iznos naknade koji
je prihvatljiv za financiranje u okviru odobrenih sredstva projekta je 2.650,00 EUR i moze se ukljuciti u
proracun projekta. Za sve troskove iznad 2.650,00 EUR potrebno je dostaviti najmanje tri ponude kao prilog
ePP-u.

TroSak naknade Konzultantu za izradu dokumentacije prijavitelj moze ukljuciti u tablicu razvojnih troskova
projekta br. 10-046 'Razvojne usluge'. Ukoliko projekt bude pozitivho ocijenjen i financiran od strane
HAMAG-BICRO-a prijavitelj ima pravo na povrat 60%/50% (ovisno o veli€ini poduzeca) utrosenih sredstva u
tu namjenu, sukladno prethodno danom ograni¢enju. U slucaju negativne evaluacije i ne financiranja
projekta, cijeli troSak konzultanata snosi sam prijavitelj.

Tijekom realizacije projekta moguce je angazirati vanjskog konzultanta za pracenje i izradu polugodisnjih
izvjeStaja te su ti troSkovi opravdani unutar projekta.

9.2. Obvezan sadrzaj Eurostars poslovnog plana (ePP-a)

1.0. Osnovni podaci projekta
2.0. Projektni plan
3.0. Dozvoljeni i nedozvoljeni izdaci razvoja
4.0. Troskovi razvoja prema osnovnim kategorijama
4.1. Razvojne bruto Il place
4.2. Razvojna oprema i sitni inventar
4.3. Razvojne usluge
4.4. Razvojni troSkovi putovanja
4.5. Ostali razvojni troSkovi
5.0. Pregled troSkova razvoja prema kvartalima financiranja i partnerima
6.0. Likvidnost razvoja za svakog hrvatskog partnera
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9.3. Obvezna forma opisa poglavlja za materijal Eurostars poslovni plan
(ePP)

Napomena 1: Obvezni jezik za pisanje ePP je hrvatski jezik. Tablice i graficki prikazi mogu biti na
engleskom jeziku.

Napomena 2: Sva poglavija i dokumenti ovog poslovnog plana predstavljaju poslovnu tajnu odnosno
povjerljivu informaciju. HAMAG-BICRO savjetuje prijavitelje da ovu napomenu prilikom izrade ugrade u tekst
ePP-a. Slijede primjeri koji su napravljeni kao skolski primjer u najboljoj namjeri prikaza metodologije.
HAMAG-BICRO ne odgovara za bilo koji dio ovog modela. Za izradu ePP potrebno je poznavanje
investicijskog projektiranja i financijske analize.

Naslovna strana

Naslovna strana poslovnog plana treba sadrzavati:

1. Naziv projekta
2. Sifru projekta (dodijeljenu od EUREKA Tajnistva, E! xxxx)
3. Datum i mjesto izrade ePP

ePP.1. Osnovni podaci projekta

| Napomena: Ovo poglavlje Cini prvu stranicu poslovnog plana (nakon naslovne strane).

1. Naziv projekta:
2. Akronim projekta:

3. Sektor:
|:| Elektronika i Elektrotehnika
|:| Energija, Okolis, Materijali
[ Jict
|:| Medicina, Biomedicina, Farmaceutika
|:| Prehrambena tehnologija
|:| Strojarstvo i brodogradnja
|:| Tehnologija prometa

|:| Ostalo

4. Kratki opis projekta (na hrvatskom jeziku):
5. Opis konkretnih rezultata koji se o¢ekuju na kraju projekta (na hrvatskom jeziku):

6. Sudionici projekta i kratice:
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Table No. 10-015 : Project partners

Country

Project partner number Name of partner Acronym
member
PP1 Hrv partner 1 d.o.o. Croatia Cro1l
PP2 Hrv partner 2 d.o.o. Croatia Cro 2
PP3 Slo partner 1 Slovenia Slo1
PP4 Slo partner 2 Slovenia Slo 2

Napomena: PP1 je uvijek glavni (eng. "main") partner bez obzira na zemlju, slijedi ga partner iz te iste
zemlje (ako postoji) itd. Zatim slijedi partner 1 iz druge zemlje itd. Ovaj model predvida max. Cetiri partnera

(ako ima vise partnera potrebno je rekonstruirati tablice i model!)

7. Podaci o hrvatskim partnerima:

Table No. 10-025 : Detail Cro 1 partner info

Naziv tvrtke:

OIB:

Ulica i broj:

Mjesto i postanski broj:
Telefon:

Voditelj projekta:

E-mail voditelja projekta:
Odgovorna osoba tvrtke:
Godina osnivanja tvrtke:

Broj zaposlenih:

Od toga u istrazivanju i razvoju:
Bruto promet zadnje pune godine:

Table No. 10-026: Detail Cro 2 partner info

Naziv tvrtke:

OIB:

Ulicai broj:

Mjesto i postanski broj:
Telefon:

Voditelj projekta:

E-mail voditelja projekta:
Odgovorna osoba tvrtke:
Godina osnivanja tvrtke:

Broj zaposlenih:

Od toga u istrazivanju i razvoju:
Bruto promet zadnje pune godine:

Napomena: Ovi podaci su obavezni za sve hrvatske partnere, a poZeljni za ostale strane partnere kako bi se
voditelj projekta iz HAMAG-BICRO-a i tehnoloski stru€njak za nadzor upoznali s ovim sluZbenim

informacijamal!

8. Proracun (lznosi navedeni u Eurostars Application Formu - AF i Eurostars poslovnom planu - ePP moraju
biti identicni). Svi iznosi u ovoj tocki unose se u novcanoj jedinici euro. Maksimalan iznos za koji se

moze prijaviti kroz program Eurostars iznosi 200.000,00 EUR.
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(vlastita sredstva HR prijavitelja + traZena Eurostars sredstva)

Ukupna vrijednost projekta* EUR
(ukupan proracun svih HR partnera i svih stranih partnera):
Ukupna vrijednost sredstava potrebnih za razvoj HR dijela projekta EUR

Trazena financijska sredstva iz programa Eurostars (ukupno za sve HR partnere):

EUR
EUR
EUR
Trazeni iznos od HAMAG-BICRO-a:
EUR
Iznos vlastitih sredstava:
Omjer trazenih i vlastitih sredstava: % : %

lzvor vlastitih sredstava za razvoj projekta

HR1:

HR2:

9. Pocetak i kraj projekta (dd.mm.gggg.):

10. Trajanje projekta (osnovne faze i ukupno u mjesecima, max. 36 mjeseci):

11. Trajanje projekta u kvartalima:

Table No. 10-020

. Fiscal Quarters and 3. months periods in development

1st 3-m. period

2nd 3-m. period

3rd 3-m. period

4th 3-m. period

Q3

Q4

Q1

Q2

2023

2023

2024

2024

5th 3-m. period

6th 3-m. period

7th 3-m. period

8th 3-m. period

Q3

Q4

Q1

Q2

2024

2024

2025

2025

9th 3-m. period

10th 3-m. period

11th 3-m. period

12th 3-m. period

Q3

Q4

Q1

Q2

2025

2025

2026

2026

Napomena: Odreduje se duZina trajanja projekta prema tromjesecnim razdobljima. Kasnije se ovi podaci
prenose u tablice proracuna.
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12. Predvidene godine komercijalizacije

Godine komercijalizacije

2031 2032

2033 \

2034

2035

Za potrebe investicijskog plana, potrebno je projicirati buduce komercijalne rezultate za 5 godina od

godine zavrsetka projekta.

13. Postoje li konzultanti na ovom projektu kao pomo¢ pri izradi ePF i/ili EPP dokumenata/materijala? Ako

da, navedite tu osobu i tvrtku ovdje.
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Izjava prijavitelja

Potpisom ove lIzjave izjavljujem:

10.

11.

12.

13.

14.

kako sam upoznat/a s ciljevima, kriterijima i operativnim postupcima programa Eurostars te da sam procitao/la i
razumio/la Upute za prijavitelje Eurostars.

pod punom i moralnom i materijalnom odgovornos¢u kako su svi Cinjeni¢ni podaci i informacije koje dajem u
okviru ove Prijave istiniti i potpuni;

spremnost da na zahtjev agencije HAMAG-BICRO pruZim sve potrebne dopunske informacije i dokumente nuzne
za vrednovanje projekta;

dajem suglasnost da se podaci sadrzani u prijavi mogu pohraniti u odgovarajucée baze podataka te tako procesirati
iskljucivo u svrhu provedbe Programa, kao i da se mogu koristiti kao statisticki podaci;

da se protiv prijavitelja ne vode sudski, upravni ili administrativni postupci, odnosno da nisu zapoceti sudski
sporovi protiv korisnika, njegove imovine, njegovih ¢lanova ili ¢lanova Uprave; da nema presuda ili ovrsnih isprava
protiv prijavitelja.

dajem suglasnost da osnovni podaci o prijavitelju (ime, prezime i adresa odnosno naziv i sjediSte poduzeca) i
kratki sazetak projekta budu javno dostupni;

da smo u svom poslovanju neovisni u smislu Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (Narodne novine broj
29/02, 63/07 i 53/12) te da druge pravne ili fizicke osobe koje ne udovoljavaju kriterijima za stjecanje statusa
subjekta malog gospodarstva u smislu Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva (NN 29/02, 63/07 i 53/12)
nisu, pojedinacno ili zajednicki, vlasnici viSe od 25% udjela temeljnog kapitala niti imaju pravo odlucivanja u
nasem poslovanju;

kako nemam direktni ili indirektni poslovni udjel/dionice u projektnom partneru, hrvatskom i/ili stranom;
spremnost da se u slucaju prihvacdanja projekta u sustav potpore, podaci o istom mogu koristiti u svrhu promocije
Programa;

kako tvrtka nije za iste troskove dobila ili nije u postupku pridobivanja sufinanciranja iz drugih izvora drzavnog ili
lokalnog proracuna

kako ¢u sve promjene relevantne za analizu ili realizaciju projekta pravodobno predstaviti HAMAG-BICRO-u koji
provodi postupak analize projekta i nadgleda njegovu realizaciju, te da sam spreman/spremna sve eventualno
nastale Stete i izdatke uslijed takvog postupanja u cijelosti podmiriti;

kako su mi poznati svi elementi prijavhe dokumentacije Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i
investicije HAMAG-BICRO relevantni za razumijevanje mojih prava i obveza glede javnog postupka vrednovanja i
selekcije projekata;

kako sam suglasan/a s ¢injenicom kako na odluku o odbacivanju ili odbijanju prijave te na odluku o neprihvacanju
projekta za potporu nemam pravo priziva;

kako ¢u u slucaju prihvadanja projekta za potporu a) potpisati ugovore predvidene Programom; b) sredstva
koristiti samo za namjenu predvidenu Programom, potpisanim ugovorima i provedbenom dokumentacijom;ic) u
svakom trenutku suradivati sa sudionicima Programa u svrhu uspjeSnog provodenja i dovrienja projekta.

Mijesto i datum: ,

Potpis i pecat prijavitelja HR1:

Potpis i pecat prijavitelja HR2:

*svi ukljuceni hrvatski partneri duzni su potpisati Izjavu
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ePP.2. Projektni plan

Napomena: U praksi se ovaj projektni plan dostavlja u vidu jasne tablice. Iz tog razloga tablicu ne treba
prevoditi na hrvatski jezik, osim u sluc¢aju dodatnih komentara i tumacenja. Max. 2 stranice teksta!

Projektni plan treba sadrzavati opis aktivnosti, trajanje, ocekivane rezultate i troskove po aktivnostima i po
partneru. Projektni plan potrebno je strukturirati u manje lakSe upravljive cjeline. Cjeline se nazivaju radni
paketi (work packages), radne aktivnosti (actions) i radni zadaci (tasks). Organizacija upravljanja cjelinama
ovisi o naravi projekta, pa tako i kombinacija spomenutih radnih cjelina. Donosimo prikaz jedne od mogucih
organizacija. Tablica se sastoji od kronoloskog pregleda pocetka i kraja pojedine aktivnosti/zadatka. Svaka
aktivnost/zadatak treba pripadati jednom od kvartalnih razdoblja odredenih tablicom ,,10-020 Kvartalni
razdoblja razvoja“. Svaka aktivnost/zadatak treba sadrzavati: kratak opis dogadaja, ocekivani rezultat,
odgovornog partnera, broj angaziranih djelatnika i tro$ak aktivnosti/zadatka.

Primjer projektnog plana:

Table No. 10-028: PROJECT PLAN / Time frame with action plan All amounts are in EUR

1st 3- 2nd 3- 3rd 3- 4th 3- | Description of activities, Milestone & Responsible Costs (i
Task or m. m. m. m. components, means deliverables partner OESU;(m
. . . . . . )
Action No: | period | period | period | period
Q: Q3 Q4 Q1 Q2 Opis aktivnosti Ocekivani rezultat Odgovoran Trosak
partner aktivnosti
Year: 2023 2023 2024 2024
Start date 117 110 11 1/4
End date 30/9 3112 31/3 30/6
- Preparation of the Application package
project application, (Application form,
- Developing and Financial plan,
coordination of project Partnership
1 partnership, Agreement) PP1/Cro 1 0,00
- Assignment of activities
to each Project Partner.
- Preparation of
Partnership Agreement
- Technical management, i 1 - kick-of meeting
- Administrative 4 - national and 2
management, international
- Organisation and workshops
coordination of
2 dissemination activities, PP1/Cro 1 93.974,48
- Kick-of meeting,
Research activity: XYZ Research and report
on activity
6 PP2/Cro 2 83.404,98
The prototype testingand { Solution has been
simulation of the solution finished and ready for
22 including the first testing with real PP3/Slo 1 132.722,80
implementation of sales cutomers
model (Corrections).
TOTAL COSTS 310.102,26
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ePP.3. Dozvoljeni i nedozvoljeni izdaci razvoja

| Napomena: Obvezni jezik je hrvatski i to u vidu Izjave s pecatom i potpisom!

Prijaviteljima se savjetuje da se pridrzavaju navedenog popisa kako bi se izbjeglo odbijanje projekta u
kasnijoj fazi zbog eventualnog nedozvoljenog troska.

1. Prihvatljivi troSkovi razvoja (eligible costs) za mikro, mala i srednja poduzeca:

a. Prihvatljivi troskovi razvoja temeljem ¢lanaka 25. Potpore za projekte istraZzivanja i razvoja Uredbe
Komisije (EU) 651/2014 od 17. lipnja 2014., Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017.,
Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja 2020., Uredbe Komisije (EU) 2021/452 od 15. oZujka
2021., Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021., Uredbe Komisije (EU) 2023/1315 od
23. lipnja 2023., Ispravka, OJ L 026, 31.1.2018., str. 53 (2017/1084) su svi oni koji su direktno vezani
za razvoj: bruto plaée razvojnog tima, troskovi amortizacije instrumenata i opreme, razvojne usluge,
ostali razvojni troskovi.

b. Prihvatljivi troSkovi temeljem Uredbe Komisije o primjeni ¢lanka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske Unije na de minimis potpore (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023.:
putovanja, troSak dobivanja, potvrdivanja i obrane patenta.

Pojasnjenja:

o Dozvoljeni troSkovi razvoja moraju biti pladeni. Tek po predocenju racuna i potvrde
pladanja te pozicioniranje istih u proracunu, vrsi se uplata tj. naknada u projektiranim
iznosima. Naknada se vrsi po isteku polugodisnjih razdoblja odredenih u ,Eurostars
poslovnom planu”.

o Dodatni troskovi ili rezervni trosSkovi dozvoljeni su u okviru razvojnih bruto plada i u
okviru ostalih razvojnih troSkova. Nisu u zasebnoj kategoriji ve¢ u sklopu navedenih
razvojnih troSkova.

o Najvedi udio vanjskih usluga za realizaciju projekta iznosi 30% od ukupnih opravdanih
troSkova projekta hrvatskog konzorcija.

2. Nedozvoljeni izdaci za razvoj (non-eligible costs) su:
a. Bilo koji izdaci u proslosti, pa makar oni bili direktno vezani za projekt, osim troskova konzultanata

za pisanje poslovnih planova (max. 50 ili 60% troska se moZe refundirati za pozitivho ocjenjene i
ugovorene projekte, ovisno o veli¢ini poduzeca).

b. Zemlja, gradevinski objekti, infrastruktura (prikljucciisl.).

c. Bilo koja oprema koja je vezana uz proizvodnju, iako u pocetku moZe biti koristena u razvoju. Za
takvu opremu potrebno je koristiti neciju uslugu npr. obrade, dorade i sl. Iznimno je mogudi
dogovor ako na trZistu ne postoji takva vrsta usluge.

d. Kupnja opreme od dobavljaca koji je u strukturi vlasnistva prijavitelja/ korisnika te kupnja stare,
rabljene opreme.

e. Bilo kakve isplate dobiti ukljucujudéi dividende.

f. Rezerviranja za buduée moguce gubitke ili troSkove.
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g. Troskovi vezani uz bilo koju vrstu kamata.

h. Naknade za bilo kakva potraZivanja.

i. Bilo koji troSkovi vezane uz tzv. ,in kind“ vrijednosti u naturi (npr. u nekoj stavci razvojnog
proracuna prijavitelj umjesto svojih 50 ili 60% novaca nudi neku opremu ili rad svog stru¢njaka).

j. Troskovi marketinga, prodaje i/ili distribucije proizvoda ili usluga.
k. Sve vrste poreza i carina ukljuc¢ujuci PDV.
I. Ostali troSkovi koje struc¢ni tim HAMAG-BICRO-a, tehnoloski evaluator, ili PFE evaluator procijeni kao

nepotrebnim, nedozvoljenim ili neprikladnim bilo visinom bilo sadrzajem za proces razvoja
projekta.

Napomena: Ovo poglavlje je potrebno ugraditi u materijal s kompletnim popisom dozvoljenih i
nedozvoljenih troskova. Na kraju poglavlja potrebno je u vidu izjave navesti da su hrvatski prijavitelji
upoznati s navedenim popisom i da su se u narednom poglavlju pridrzavali istih. Ostali partneri mogu i ne
moraju dati ovakvu izjavu (ovisi o njihovim Eurostars nacionalnim pravilima). Ovo je bitno zbog moguce , Ex
post” evaluacije i revizije. Obavezan potpis i pecat izjave!

Primjer Izjave: U ime hrvatskog partnera XXXXX, kao voditelj projekta XXXX i odgovorna osoba XXXX ovim
putem izjavljujem kako sam upoznat/a s gornjim popisom dozvoljenih i nedozvoljenih troskova i kako je isto
postivano prilikom navodenja pojedinih troskova u narednom poglavlju ,,4.0 Troskovi razvoja prema
osnovnim kriterijima“.

ePP.4. Troskovi razvoja prema osnovnim kategorijama

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu preglednih tablica troskova. Iz tog razloga tablice ne
treba prevoditi_na hrvatski jezik, osim u slucaju dodatnih komentara i tumacenja. Sva dodatna
tumacenja/analitiku prijavitelj je obvezan napisati na hrvatskom jeziku!

Troskovi razvoja razvrstavaju se prema sljede¢im osnovnim kategorijama i smatraju se direktnim
troskovima razvoja:

1. Bruto Il plaée razvojnog tima / Personnel costs. Bruto godisnja placa je stvarna trenutna placa plus
socijalni doprinosi zaposlenika za koje se ocekuje da ¢e raditi na projektu. Maksimalna trenutno
priznata godisnja placéa (ukljucujudi i socijalne naknade za poziciju punog radnog vremena) je 43.200,00
EUR za hrvatsko poduzece. Bruto plaéama pokriva se rad svih zaposlenika koji su uklju¢eni u razvoj
proizvoda i/ili usluga. U sklopu ove kategorije nalazi se prvi moguéi dodatni tro$ak (overhead) u vidu
indirektnog troska. Dodatno je opisan kasnije u sklopu opisa tablice vezane uz ovu vrstu troska.

2. Troskovi instrumenata i opreme koja je bitna za realizaciju projekta. TroSkovi instrumenata i opreme, u
opsegu i u razdoblju u kojem se upotrebljavaju za projekt, a koji su neophodni za aktivnosti istrazivanja i
razvoja koje se planiraju na projektu. Ako se ti instrumenti i oprema ne upotrebljavaju za projekt
tijekom citavog njihova vijeka trajanja, prihvatljivim troskovima smatraju se, u skladu s
opceprihvacenim racunovodstvenim nacelima, samo troskovi amortizacije nastali u razdoblju trajanja
projekta.

3. Razvojne usluge / Subcontracting. To su sve one usluge (npr. laboratorijska mjerenja) koje zaposleni na
projektu nisu u stanju ili moguénosti izvesti bez vanjskog podugovaranja strucnih usluga. To su takoder
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usluge najma razvojne opreme. U ovu kategoriju spadaju i konzultanti koji se angaZiraju za pomo¢ u
pripremi ili pradenju projekta (navode se imenom i prezimenom, a tvrtka u kojoj su zaposleni daje
uslugu i ispostavlja racun).

4. Razvojni troskovi putovanja / Travel costs. To su sva ona putovanja koja su neophodna za provodenje
projekta. Ona ukljuéuju broj osoba, broj dana putovanja, dnevnice po osobi, hotel odnosno noéenje po
osobi, troskovi prijevoza po osobi. Putovanje s ciljem prodaje i promocije u fazi komercijalizacije nije
priznati troSak kao i bilo koji trosak vezan uz razdoblje kada je razvoj gotov i nastupa faza prihodovanja
po osnovi razvijenog proizvoda.

5. Ostali razvojni troskovi / Other costs. U ovu kategoriju pripadaju svi razvojni troskovi koji nisu veé
navedeni u prethodne cCetiri kategorije. Bitno je da su ti troskovi direktno vezani uz razvoj i nisu na
popisu nedozvoljenih troskova. U sklopu ove kategorije nalazi se drugi moguéi dodatni trosak
(overhead) u vidu indirektnog troska naziva ,Nepredvidivi op¢i troskovi / Unforseen costs — overhead”.
Dodatno je opisan kasnije u sklopu opisa tablice vezane uz ovu vrstu troska.

Napomena: Ovo su analiticki troSkovi razvoja prema kriterijima dozvoljenih i nedozvoljenih izdataka za
razvoj. Forma koja slijedi obavezna je za hrvatske partnere. Ostali partneri mogu i ne moraju ispuniti ove
analiticke tablice, odnosno ovisi o njihovim NPC koordinatorima.

No ostali partneri duzni su popuniti tzv. sinteticke podatke u tablici ,EUROSTARS BUDGET CONTROL" u
poglavlju 5 (viSe o tome u poglavlju ePP 5.).

ePP.4.1. Bruto Il plaée razvojnog tima

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu jasne tablice troska. Iz tog razloga tablicu ne treba
prevoditi na hrvatski jezik, osim u slucaju dodatnih komentara | tumacenja. Sva dodatna
objasnjenja/analitika ispod tablice potrebno je napisati na hrvatskom jeziku. Max. 1 stranica teksta!

U sklopu ovog razvojnog troska potrebno je navesti:

a.) Puno ime i prezime zaposlenika, opis radnog mjesta ili funkcije u projektu te koli¢inu vremena izrazenu
u postotku (%) koju ¢e taj zaposlenik provoditi na projektu. Pod zaposlenom osobom podrazumijevaju
se Clanovi projektnog tima koji su s tvrtkom, koja prijavljuje projekt, sklopili ugovor o radu na odredeno
ili neodredeno vrijeme ili imaju rjeSenje o rasporedu na radno mjesto.

Za svakog zaposlenika na projektu potrebno je odrediti bruto Il pla¢u za razdoblja od 6 mjeseci kako se
vrsi financiranje (temeljem platnih lista za zadnja 3 mjeseca). Kao podloga ovoj tablici sluZi lista bruto Il
plada. TroSak se kontrolira na nacin da se bruto iznos iz liste korigira za iskazani % sudjelovanja i
umnoZen s kvartalnim razdobljem (napisati jednu takvu kalkulaciju ispod tablice kao primjer).

U sklopu place prihvatljivi su troSkovi prijevoza na posao i s posla. Ostali dodaci na plac¢u kao Sto su
bonusi, jubilarne nagrade, darovi za djecu, boZi¢nice i regresi nisu prihvatljivi za sufinanciranje
sredstvima programa Eurostars. Maksimalni dozvoljeni mjesecni troSak za bruto Il placu po
zaposleniku je 3.600,00 EUR. Sve troskove preko tog iznosa snosi korisnik. Povecanja placa tijekom
trajanja projekta nisu dopustena, tj. sav trosak povecéanja snosi korisnik.

b.) Za ljude koje tek treba zaposliti upisuje se , TBD“ (to be determined). Njihova naknada treba biti
objasnjena u dokumentu ePF-a, ovdje se samo treba pozvati na taj dio gdje je objasnjen razvojni i
projektni tim.

c.) Indirektni troskovi zaposlenih u maksimalnom iznosu od 15% sluZe za pokrivanje tzv. neizravnih

troskova: troSkovi najma i odrZavanja prostora (zakonom propisani periodi¢ni pregledi, zamjena
istroSenih materijala i elemenata, periodicni i izvanredni radovi i popravci), reZijski troskovi koji
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ukljuéuju grijanje/hladenje, struju, vodu, odvoz otpada i telekomunikacije. Za indirektne troskove kod

provedbe projekta nije potrebno dostavljati popratnu dokumentaciju prilikom izvjeStavanja.

d.) Potrebno je prikazati ukupne bruto plade prema kvartalnim razdobljima i sveukupni trosak. Takoder je
potrebno prikazati koliki dio ¢e nadoknaditi korisnik, a koliko Eurostars.

Primjer tablice ,,Bruto Il plaée razvojnog tima / Personnel costs” za jednog partnera:

Table No. 10-030 : Personnel costs (gross)

for partner: PP1/Cro 1 All amounts are in EUR
Contri  Project 1st 3-m. 2nd 3-m. 3rd 3-m. 4th 3-m. Total
Full name bution assignme period Q3 period Q4 period Q1 period Q2 personnel
% nt 2023 2023 2024 2024 costs
1 Fullnamel 70% 3.622,50 3.622,50 3.622,50 3.622,50 14.490,00
2  Full name 2 80% 4.140,00 4.140,00 4.140,00 4.140,00 16.560,00
3 Fullname 3 50% 1.695,00 1.695,00 1.695,00 1.695,00 6.780,00
4 Full name 4 100% 4.800,00 4.800,00 4.800,00 4.800,00 19.200,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7 Indirect costs . 213962 213962 213962  2.139,62 8.554,48
(overhead max 15%) 15% OK
DI FENSEAnE) 16.396,12  16.396,12  16.396,12 16.396,12  65.584,48
costs PP1

Napomena: Za hrvatske partnere su obavezne zadnje tri platne liste u prilogu ePP. Na osnovi njih se
izracuna Bruto I, pomnozi s tri mjeseca i primjeni % sudjelovanja u projektu. Taj iznos se upiSe u prvo
tromjesecno razdoblje! Potrebno je napisati jedan konkretan izracun u podnozju ove tablice!

ePP.4.2. Troskovi instrumenata i opreme

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu jasne tablice troska. Iz tog razloga tablicu ne treba
prevoditi na hrvatski jezik, osim u slucaju dodatnih komentara | tumacenja. Sva dodatna
objasnjenja/analitika ispod tablice potrebno je napisati na hrvatskom jeziku. Max. 1 stranica teksta!

Troskovi instrumenata i opreme priznaju se iskljucivo kao amortizacija iste!
Amortizacija opreme je opravdana ukoliko je nuZzna i direktno povezana s projektom te je kao takva
budZetirana.

a) Ukoliko je amortizacija opravdana mogude je ukljuditi postojecu opremu za koju postoji utvrdena
stopa amortizacije kroz racunovodstvene politike i dostaviti njihovu nabavnu i neotpisanu
vrijednost te dokumente iz kojih je to vidljivo i popuniti tablicu 10-038. Izra¢unava se u skladu s
relevantnim nacionalnim  racunovodstvenim pravilima i racunovodstvenom politikom
prijavitelja/korisnika. Prilaze se dokumentacija koja pokazuje kako su troskovi amortizacije
izraunati i kako se moraju evidentirati, ista se mora Cuvati.

b) Ukoliko je amortizacija opravdana i amortizira se oprema koja je nova odnosno tek se planira
nabaviti (opravdanost nabave opreme podloZna je evaluaciji dostaviti opis i ponudu) sukladno
dozvoljenim amortizacijskim stopama mogucée je potrazZivati troSak amortizacije isklju€ivo za
razdoblje potpore projektu (razdoblje provedbe projekta) te se izraCunavaju u skladu s relevantnim
nacionalnim racunovodstvenim pravilima i ra¢unovodstvenom politikom prijavitelja/korisnika.
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Prilaze se dokumentacija koja pokazuje kako su troskovi amortizacije izracunati i kako se moraju
evidentirati, ista se mora Cuvati.

c) Potrebno je prikazati iznos amortizacije prema kvartalnim razdobljima i sveukupni trosak.
Primjer tablice ,, Troskovi instrumenata i opreme" za jednog partnera:

Table No. 10-038 : Amortization - Depreciation of

Assets for partner: PP1/Cro 1 All amounts are in EUR
Depreciation 1st 3-m 2nd 3- 3rd 3- 4th 3-
basis: Lifeti Deprecia 3 d. m. m. m. Total
Assets Purchase value me of tion rate perls? period period period  depreciati
of new Assets / use % 2(323 Q4 Q1 Q2 on costs
Assets in use 2023 2024 2024
1 CNC machine
1 15.000 4 25% 937,50 937,50 937,50 937,50 3.750,00
2 CNC machine
2 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total depreciation costs PP1 937,50 937,50 937,50 937,50 3.750,00

Napomena: U skladu s relevantnim nacionalnim racunovodstvenim pravilima i racunovodstvenom
politikom prijavitelja/korisnika. Prilaze se dokumentacija koja pokazuje kako su troSkovi amortizacije
izraCunati i kako se moraju evidentirati, ista se mora cuvati.

ePP.4.3. Razvojne usluge

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu jasne tablice troska. Iz tog razloga tablicu ne treba
prevoditi na hrvatski jezik, osim u sluaju dodatnih komentara i tumacenja. Sva dodatna
objasnjenja/analitika ispod tablice potrebno je napisati na hrvatskom jeziku. Max. 1 stranica teksta!

U ovoj kategoriji prihvatljivi su troSkovi vanjskih pruzatelja usluga koje je prijavitelj angaZirao za obavljanje
odredenih zadataka povezanih s provedbom projekta (npr. izrada studija, provedba istrazZivanja, prijevod,
financijsko upravljanje, itd.).

Moguci oblici angaZmana pruZatelja usluga su:

* Ugovor o djelu (Zakon o obveznim odnosima)

¢ Autorski ugovor (Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima)
 Studentski ugovor (satnica se odreduje prema tarifi studentskog servisa)
e Ugovor o pruZanju usluga (Zakon o obveznim odnosima).

Prihvatljivi izdaci su, izmedu ostaloga, i doprinosi/porezi definirani nacionalnim zakonodavstvom ovisno o
vrsti spomenutih ugovora.

U sklopu ovog razvojnog troska potrebno je navesti:

a) Ime davatelja usluge kao poduzece ako nije bitna osoba ili ime i prezime konzultanta. Iznos troska na
nivou tromjesecnog razdoblja i ukupno za projekt. Svaka navedena usluga je predmet provjere (budget
clearing). Stoga se ocekuje ponuda dobavljac¢a u prilogu (EPP) ili analiticki opis ispod same tablice (po
danu, mjesecu ili pausalno prema normativu i sl.). Ponuda ili analiticki opis (do nivoa cijene po satu i
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danu) potreban je za sve pojedinacne stavke vece od 2.650,00 EUR za cijelo vrijeme trajanja projekta
(ne samo po kvartalu)!

b) Potrebno je prikazati ukupnu opremu i materijal prema kvartalnim razdobljima i sveukupni trosak.
Takoder je potrebno prikazati koliki dio ¢ée nadoknaditi korisnik, a koliko Eurostars.

¢) Ukupni udio vanjskih usluga (prema tre¢im privatnim subjektima izvan konzorcija) u ukupnoj vrijednosti
projekta hrvatskog konzorcija ne smije prelaziti 30%. Troskovi prema javnim ZIl nisu ograni¢eni ovim
uvjetom.

d) "Tehnoloski stru¢njak za nadzor - TSN" (eng. Technical expert for monitoring) koji ¢e pratiti tehnolosko i
poslovno odvijanje projekta. Kako u ovom trenutku nije poznato ime TSN-a, bitno je samo predvidjeti
njegove troSkove. HAMAG - BICRO definira te troskove u iznosu od 530,00 EUR polugodisnje, tj. do
1.060,00 EUR godisnje. Omjer troskova ovisi o veliini poduzeca koje prijavljuje projekt. Ako u projektu
sudjeluje vise hrvatskih partnera, samo glavni (hrvatski) partner uvrstava trosak TSN-a.

Primjer tablice ,,Razvojne usluge / Subcontracting” za jednog partnera:

Table No. 10-046 : Subcontracting

costs for partner: PP1/Cro 1 All amounts are in EUR
o 1st 3-m. 2nd 3-m. 3rd 3-m. 4th 3-m. Total
Assets Dep;etglg}tlon period Q3 period Q4 period Q1 period Q2 depreciation
rate 7 2023 2023 2024 2024 costs
1 Technical expert for
monitoring 0,00 0,00 0,00 1.060,00 1.060,00
2 FSB projecting 650,00 1.300,00 1.060,00 1.300,00 4.310,00
3 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total Subcontracting
costs PP1 650,00 1.300,00 1.060,00 2.360,00 5.370,00

Napomena: Za sve pojedinacne stavke vece od 2.650,00 EUR potrebno priloZiti tri ponude, dok za
pojedinacne stavke ispod 2.650,00 EUR dovoljna je jedna ponuda ili analiticki opis troska zasnovan na
dostupnom i provjerljivom izvoru.

Nije potrebno dostaviti ponudu za TSN s obzirom da ga HAMAG-BICRO dodjeljuje.

ePP.4.4. Razvojni troskovi putovanja

TroSkovi smjestaja i putovanja trebaju biti povezani s projektnim aktivnostima i nuzni za uspje$nu provedbu
projekta. Proracun za putovanja i smjestaj rezerviran je samo za zaposlenike tvrtke koja prijavljuje projekt.
Ukupni troskovi za ovu grupu troskova smiju iznositi maksimalno 4% od ukupne vrijednosti opravdanih
troskova hrvatske strane projekta. Za potrebe smjestaja prihvatljiv je troSak hotela s najvise Cetiri zvjezdice i
dnevnica, a prilikom prijevoza zrakoplovom karte ekonomske klase. Prilikom pracenja i pravdanja ovih
troskova biti ¢e potrebno dostaviti putne naloge koji ukljucuju sve potrebne informacije za analizu obracuna
(ime i prezime zaposlenika, informacije o smjestaju, boarding karte itd.). Planirane destinacije i putovanja je
potrebno detaljno prezentirati (troSak puta, smjestaja, dnevnice) i obrazlozZiti razloge za ista.
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Primjer tablice ,,Razvojni troskovi putovanja" za jednog partnera:

Table No. 10-046 : Travel
costs for partner: PP1/Cro 1 All amounts are in EUR

. Project 1st3-m. 2nd 3-m.  3rd3-m.  4th 3-m. Suggg;ltra

Expressions assignment period period period period cting

Q32023 Q4 2023 Q12024 Q22024 coSts

1 Travel to Lichtenfels,

Germany (2x) 930,00 0,00 0,00 0,00 930,00
2 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
3 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total Subcontracting costs PP1/Cro 1 930,00 0,00 0,00 0,00 930,00

ePP.4.5. Ostali razvojni troskovi

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu jasne tablice troska. Iz tog razloga tablicu ne treba
prevoditi na hrvatski jezik, osim u slucaju dodatnih komentara i tumacenja. Sva dodatna
objasnjenja/analitika ispod tablice potrebno je napisati na hrvatskom jeziku. Max. 1 stranica teksta!

U sklopu ovog razvojnog troska potrebno je navesti:

a) Opis i svrhu troska koji nije u prethodnim kategorijama. Bitno je da su ti troskovi direktno vezani uz
razvoj i nisu na popisu nedozvoljenih troskova. Za sve pojedinacne stavke veée od 2.650,00 EUR
potrebno priloziti tri ponude, dok je za pojedinacne stavke nize od 2.650,00 EUR dovoljna jedna
ponuda ili analiticki opis troSka zasnovan na dostupnom i provjerljivom izvoru.

b) Potrebno je prikazati ukupne ostale troskove prema kvartalnim razdobljima i sveukupni trosak. Takoder
je potrebno prikazati koliki dio ¢e nadoknaditi korisnik, a koliko Eurostars.

c) U sklopu ove kategorije nalazi se drugi moguéi dodatni trosak (overhead) u vidu indirektnog troska
naziva ,Nepredvidivi op¢i troskovi / Unforseen costs — overhead”. Maksimalni nepredvidivi opéi trosak
ne smije biti vec¢i od 5% ukupnog Eurostars totala za tog partnera (vidljivo u tablici ,,Eurostars budget
control“). Svaki navedeni nepredvidivi opéi troSak predmet je provjere (budget clearing).

d) Potrebno je prikazati ukupne ostale troskove prema tromjesecnim razdobljima i sveukupni trosak.
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Primjer tablice ,,Ostali razvojni troskovi / Other costs” za jednog partnera:
Table No. 10-062 : Other not

mentioned costs for partner: PP1/Cro 1 All amounts are in EUR
1st3-m. 2nd 3-m. 3rd 3-m.  4th 3-m.
Assets period period period period
Q3 2023 Q4 2023 Q1 2024 Q2 2024 Total other costs
1 Ostalitrosak 1 1.990,00 1.990,00 1.990,00 1.990,00 7.960,00
2  Ostali trosak 2 330,00 330,00 330,00 330,00 1.320,00
3 Patent registration 2.000,00 2.000,00 2.000,00 2.000,00 8.000,00
4 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
5 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
6 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
7 Consumables/Sitni inventar 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Unforeseen costs -
8 overplanned (max. 5% in 2,26%

Eurostars total) 265,00 265,00 265,00 265,00 1.060

Total other costs PP1 458500 4.585,00 4.585,00 4.585,00 18.340,00

Napomena: Za sve pojedinacne stavke vece od 2.650,00 EUR potrebno priloZiti tri ponude, dok za
pojedinacne stavke ispod 2.650,00 EUR dovoljna je jedna ponuda ili analiticki opis troska zasnovan na
dostupnom i provjerljivom izvoru.

ePP.5. Pregled troskova razvoja prema kvartalima i partnerima

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu jasne tablice. Iz tog razloga tablicu ne treba prevoditi na
hrvatski jezik, osim u slucaju dodatnih komentara i tumacenja. Sva dodatna objasnjenja/analitika ispod
tablice potrebno je napisati na hrvatskom jeziku. Max. 1 stranica teksta!

U sklopu kontrole razvojnih troskova i maksimalno dozvoljenog budZeta potrebno je dati pregled za sve
partnere prema pojedinim kategorijama razvojnog troska koje ovdje nazivamo sintetickim kategorijama i
prema_tromjese¢nim razdobljima. Za svakog partnera treba prikazati koliko je dio njegovog dijela
financiranja, a koliko se o¢ekuje od Eurostarsa. Ukupni iznosi i totali za svakog pojedinog partnera takoder
se ocekuju.

Potrebno je prikazati da razvojni troskovi ne prelaze maksimalne iznose za pojedine zemlje korisnice i to za
sve korisnike te zemlje i ukupni doprinos Eurostars dijela te zemlje. Na kraju je potrebno prikazati ukupne
troskove razvoja za cijeli projekt, tj. za sve partnere i koliki je njihov ukupni dio, a koliko Eurostars ukupni
dio.
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Za hrvatske partnere iz nacionalnog proraduna u programu Eurostars vrijedi sljedeéi intenzitet
sufinanciranja®:

e za mikro i mala poduzec¢a ukupno do 60% udjela hrvatskog partnera na projektu ili do 200.000
EUR, ovisno Sto je manje za trajanje projekta do tri (3) godine (36 mjeseci)

e za srednja poduzeca ukupno do 50% udjela hrvatskog partnera na projektu ili do 200.000 EUR,
ovisno S$to je manje za trajanje projekta do tri (3) godine (36 mjeseci).

4 Sredstva iz programa Eurostars dodjeljuju se temeljem ¢lanaka 25. Potpore za projekte istrazivanja i razvoja Uredbe Komisije (EU)
651/2014 od 17. lipnja 2014., Uredbe Komisije (EU) 2017/1084 od 14. lipnja 2017., Uredbe Komisije (EU) 2020/972 od 2. srpnja
2020., Uredbe Komisije (EU) 2021/452 od 15. oZzujka 2021., Uredbe Komisije (EU) 2021/1237 od 23. srpnja 2021., Uredbe Komisije
(EU) 2023/1315 od 23. lipnja 2023., Ispravka, OJ L 026, 31.1.2018., str. 53 (2017/1084) te temeljem Uredbe Komisije o primjeni
¢lanka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske Unije na de minimis potpore (EU) 2023/2831 od 13. prosinca 2023.
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Primjer tablice ,,Pregled troskova razvoja prema kvartalima i partnerima“:

Table No. 10-070 : Eurostars budget control

for all partners All amounts are in EUR
1st 2nd 3rd
EUROSTARS BUDGET p?é}?;' g p?é}?;' g pi}r%' | 4;';3;3- Total  Maximu | Con
CONTROL 03 04 o1 | ooz00a| m | tol
2023 2023 2024
Development expenses list
PP1 for partner PP1/Cro 1 23.498,62 23.218,62 22.978,62 24.278,62 93.974,48 OK
Total personnel costs 16.396,12 16.396,12 16.396,12 16.396,12 65.584,48
Total depreciation costs 937,50 937,50 937,50 937,50 3.750,00
Total Subcontracting costs 650,00 1.300,00 1.060,00  2.360,00 5.370,00
Total travel costs 930,00 0,00 0,00 0,00 930,00
Total other costs 4.585,00 4.585,00 4.585,00 4.585,00 18.340,00
50% Financing commitment
PP1/Cro 1 11.749,31 11.609,31 11.489,31 12.139,31 - | 46.987,24
50% Financing commitment
Eurostars part 11.749,31 11.609,31 11.489,31 12.139,31 - | 46.987,24 OK
Development expenses list
PP2 for partner PP2/Cro 2 22.350,30 20.740,20 21.012,24 19.302,24 83.404,98 OK
Total personnel costs 15.642,30 14.962,20 15.234,24 15.234,24 - | 61.072,98
Total depreciation costs 750,00 750,00 750,00 750,00 3.000,00
Total Subcontracting costs 1.710,00 1.710,00 1.710,00 0,00 5.130,00
Total travel costs 930,00 0,00 0,00 0,00 930,00
Total other costs 3.318,00 3.318,00 3.318,00 3.318,00 13.272,00
40% Financing commitment
PP2/Cro 2 8.940,12 8.296,08 8.404,90 7.720,90 33.362,00
60% Financing commitment
Eurostars part 13.410,18 12.444,12 12.607,34 11.581,34 50.042,98 OK
Total development
expenses CRO part 45.848,92 43.958,82 43.990,86 43.580,86 = | 177.379,46

Table No. 10-027: Detail Slo
PP3 1 partner info 33.180,70 33.180,70 33.180,70 33.180,70 -+ | 132.722,80 OK
Total personnel costs 13.272,28 13.272,28 13.272,28 13.272,28 - | 53.089,12
Total depreciation costs 7.963,37 7.963,37 7.963,37  7.963,37 - | 31.853,48
Total Subcontracting costs 3.318,07 3.318,07 3.318,07 3.318,07 - | 13.272,28
Total travel costs 1.990,84 1.990,84 1.990,84  1.990,84 7.963,36
Total other costs 6.636,14 6.636,14 6.636,14 6.636,14 26.544,56
50% Table No._10-027: Detail Slo
1 partner info 16.590,35 16.590,35 16.590,35 16.590,35 66.361,40
50% Financing commitment
Eurostars part 16.590,35 16.590,35 16.590,35 16.590,35 66.361,40
Table No. 10-028: Detail Slo
PP4 2 partner info 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total personnel costs 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total depreciation costs 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total Subcontracting costs 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total travel costs 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total other costs 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
50% Table No._10-028: Detail Slo
2 partner info 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
50% Financing commitment
Eurostars part 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total development
SLO expenses SLO part 33.180,70 33.180,70 33.180,70 33.180,70 132.722,80
WH  Total development
P expenses / Whole project 79.029,62 77.139,52 77.171,56 76.761,56 ---- | 310.102,26
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ePP.6. Likvidnost razvoja za svakog hrvatskog partnera

Napomena: U praksi se ovaj plan dostavlja u vidu jasne tablice. Iz tog razloga tablicu ne treba prevoditi na
hrvatski jezik, osim u slucaju dodatnih komentara i tumacenja. Sva dodatna objasnjenja/analitika ispod
tablice potrebno je napisati na hrvatskom jeziku. Max. 1 stranica teksta!

U sklopu ovog poglavlja potrebno je dokazati za svakog hrvatskog partnera da ¢e on biti likvidan u svakom
kvartalu trajanja razvojnog projekta (financial commitment). Likvidnost svakog partnera moZe se prikazati
kombinacijom raznih vlastitih izvora, ali je bitno da svaki izvor treba biti dokumentiran, tj. dokaziv. Ako
npr. zadnji sluzbeni financijski dokument (npr. GFI-POD) prikazuje zadrzanu dobit, kapitalne rezerve i
opéenito brzo unovciv kapital, taj izvor se treba navesti u obrazlozenje. Svi izvori i tok novca trebaju biti
prikazani prema pravilima struke. Ukoliko se vlastita sredstva za realizaciju projekta izdvajaju iz redovnog
poslovanja tvrtke, bitno je dostaviti pismo namjere od strane ovlastene osobe/uprave prijavitelja da ¢e se
ta sredstva izdvajati za razvoj i da neée ugroziti redovno poslovanje tvrtke.

Od korisnika se ocekuje da osigura svoju likvidnost jer se isplate iz HAMAG-BICRO-a vrSe na pocetku
polugodisnjeg razdoblja, no uvjet za sljedecu isplatu je prihvacanje polugodisnjeg lzvjes¢a od strane
HAMAG-BICRO-a za prethodno polugodiste. Prva isplata sredstava zapocet ¢e tek nakon potpisivanja
ugovora. Likvidnost svakog partnera u svakom trenutku razvoja treba biti pozitivna Sto se dokazuje
kumulativom neto primitaka. Hrvatski partner koji je ostvario gubitak iznad visine temeljnog kapitala NE
ostvaruje pravo na potporu iz budZeta programa Eurostars. Oni prijavitelji koji imaju gubitak ispod visine
temeljnog kapitala duzni su ga sanirati do potpisivanja ugovora o sufinanciranju ako do njega dodu. To ¢e se
kontrolirati prilikom postupka provjere/¢iséenja proracuna. U ovoj tablici likvidnosti potrebno je navesti i
staviti iznos i izvor takvog saniranja gubitka.

Primjer tablice , Likvidnost razvoja“ za jednog hrvatskog partnera:

Table No. 10-080: Financial capacity for

Eurostars partner: PP1/Cro 1 Svi iznosi su u EUR
Development phase with Eurostars
ilevi i 1st 3-m. 2nd 3-m. 3rd 4th 3-m.
Likvidnost razvoja period Q3 period Q4 3-m. period period Q2
2023 2023 Q1 2024 2024 Ukupno
A. NOVCANI PRIMICI (1.+2.) 26.348,22 25.544,22 25.159,22 25.410,22 102.461,88
1. Eurostars GRANT
11.749,31 11.609,31 11.489,31 12.139,31 46.987,24
Planirani vlastiti izvori prema intenzitetu PP1/Cro 1
11.749,31 11.609,31 11.489,31 12.139,31 46.987,24
2. Dokazivi izvori financiranja prijavitelja
14.598,91 13.934,91 13.669,91 13.270,91 55.474,64
Reinvestiranje iz zadrzane dobiti prethodne financijske
godine (objasniti i dokumentirati, pismo uprave i sl. - vidi
upute za EPP)
6.636,00 5.972,00 5.707,00 5.308,00 23.623,00
Reinvestiranje iz kapitalnih rezervi prethodne financijske
godine
2.654,00 2.654,00 2.654,00 2.654,00 10.616,00
Realizirani kredit od banke ili druge fin. institucije
(objasniti u prilozima)
3.981,68 3.981,68 3.981,68 3.981,68 15.926,72
Planirana dokapitalizacija (objasniti i dokazati izvore)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Planirani kratkoroCni zajam od vlasnika (priloZiti
dokument i izvore)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Pismo namjere banke ili druge fin. institucije (IME i
objasnjenje u prilogu)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Planirani novcani tok iz trenutnih aktivnosti (Tablica nize
- dio koji moZete dokazano izdvojiti a da ne ugroZavate 1.327,23 1.327,23 1.327,23 1.327,23 5.308,92
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redovno poslovanje)

Drugi izvori - navesti - (objasniti u prilozima)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Ostalli izvori - navesti - (objasniti u prilozima)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

B. NOVCANI IZDACI (1. + 2.)
23.498,62 23.218,62 22.978,62 24.278,62 93.974,48

1. Razvojni troSkovi po razdobljima
23.498,62 23.218,62 22.978,62 24.278,62 93.974,48

2. Ostali izdaci (sanacija gubitka ispod visine
kapitalai sl.)
0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

C. NETO NOVEANI PRIMICI 284960 | 232560 | 218060 | 113160 %//////////%

D. KUMULATIVNI NETO NOVCANI PRIMICI
2.849,60 5.175,20 7.355,80 8.487,40 8.487,40

Napomena: Uz materijal EPP potrebno je predati i gore navedenu tablicu u Excel nezasticenoj formi! U
protivnom materijal se nece smatrati kompletnim niti spremnim za evaluaciju!

Napominjemo prijaviteljima da sve iznose i sve kategorije izvora financiranja podupru dokumentima,
dokazima i provjerljivim analizama. Subjektivni iznosi nece se priznavati kao legitimni.

Prije potpisa ugovora s korisnikom, potrebno je dostaviti HAMAG-BICRO-u zaduZnicu u visini odobrenog
iznosa od strane pravne osobe korisnika (trgovacko drustvo s kojim HAMAG-BICRO potpisuje ugovor) kao
osiguranje u slucaju nenamjenskog trosenja sredstava.

Mala i srednja trgovacka drustva u slucaju potrazZivanja avansa za prvo polugodiste, uz zaduZnicu u visini
odobrenog iznosa od strane pravne osobe korisnika dostavljaju i zaduznicu vlasnika trgovackog drustva na
visinu avansa koji potrazuju.

U slucaju potrazZivanja avansa za prvo polugodiste uz zaduznicu u visini odobrenog iznosa od strane pravne
osobe korisnika, HAMAG-BICRO izvrsiti ¢e procjenu boniteta i analizu tablice likvidnosti projekta te ovisno o
procijenjenom riziku moguce je zatraZiti i dodatni instrument osiguranja.

Table No. 10-082: Current business activity for

partner: PP1/Cro 1 Svi iznosi su u EUR
Development phase with Eurostars
Slobodni novéani tok iz trenutnih poslovnih 1st 3-m. 2nd 3-m. 3rd 3-m. 4th 3-m.
aktivnosti period Q3 period Q4 period Q1 period Q2
2020 2020 2021 2021

Trenutne poslovne aktivnosti . Ugovori, rac¢uni i sl. prihodi 33.180,70 33.180,70 33.180,70 33.180,70

Dokaziva bruto marza (npr. iz zadnjeg GFI fin. dokumenta)

npr. 12 % 12,00% 12,00% 12,00% 12,00%

Slobodni novéani tok iz trenutne poslovne aktivnosti 3.981,68 3.981,68 3.981,68 3.981,68

Dio koji mozemo izdvgjiti da ne ugrozimo redovno

poslovanje: 1.327,23 1.327,23 1.327,23 1.327,23

Uz tablicu 10-082 potrebno je obrazloziti izvor na temelju kojeg je izracunata marZza unesena u tablicu. Ova
tablica se popunjava samo u sluc¢aju kada ostali izvori nisu dovoljni. I1znosi iz ove tablice koriste se u tablici
No. 10-080 Likvidnost razvoja navodi izvor ,Novcani tok iz trenutnih aktivnosti“ kao vlastita sredstva za
realizaciju projektnih aktivnosti. Vise o tome u opisu iste u sklopu pomocne Excel tablice (Eurostars_v-
X.X_FINACIAL-PART_Prijavitelji).

32



10. Odluka o financiranju

Svaka zemlja ¢lanica Eurostarsa donosi konacénu odluku o sufinanciranju svojih prijavitelja obzirom na
raspolozivost financijskih sredstava.

Na temelju rang-liste koju Salje ESE po zavrSetku procesa provjere i potvrde projekata od strane Grupe
visokih predstavnika, u Hrvatskoj HAMAG-BICRO donosi kona¢nu odluku o nacionalnom sufinanciranju
odobrenih projekata.

10.1. Ugovor o financiranju i financiranje

10.1.1. Preduvjeti za ugovaranje projekta

Nakon zavrsetka procesa evaluacije , tj. nakon sto Grupa visokih predstavnika odobri rang-listu koju donosi
IEP i nakon sto HAMAG-BICRO donese odluku o financiranju pojedinog projekta, potpisuje se Ugovor o
dodjeli potpore.

Uvjet za potpisivanje ugovora o dodjeli potpore s HAMAG-BICRO-om jest dostavljeni konacni Konzorcijski
ugovor, potpisan od strane svih sudionika. Glavni sudionik mora presliku kona¢nog ugovora o konzorciju,
potpisanu od strane svih ¢lanova konzorcija, predati Tajnistvu EUREKE (ESE) u roku od tri mjeseca od
Eurostars objave rezultata financiranja. Javna sredstva ne mogu biti isplac¢ena sudionicima dok potpisani
odobren konacni ugovor o konzorciju ne bude dostavljen Tajnistvu EUREKE. Ako konacni potpisani
ugovor ne bude dostavljen ESE-u, projektu ce biti oduzet status odobrenosti, a u konacnici ée biti ukinuto
javno financiranje. Tvrtka u istom trenutku moze imati samo jedan projekt ugovoren unutar EUREKA i
jedan unutar Eurostars programa. Novi ugovor o sufinanciranju projekta ovisi o uspjeSnom zavrsetku
postojeceg projekta, izvrSenim svim obvezama prema HAMAG-BICRO-u i Tajnistvu EUREKE te o dokazanim
rezultatima komercijalizacije projektnih rezultata.

Prije potpisa ugovora s korisnikom, potrebno je dostaviti HAMAG-BICRO-u zaduZnicu u visini odobrenog
iznosa od strane pravne osobe korisnika (trgovacko drustvo s kojim HAMAG-BICRO potpisuje ugovor).

10.1.2. Potpisivanje ugovora

Ugovor s korisnicima traje do zadnje godine faze komercijalizacije. Korisnik je do isteka ugovora duzan na
zahtjev dostavljati izvjeS¢a o rezultatima projekta.

Ako u Hrvatskoj ima viSe partnera, ugovor potpisuje glavni hrvatski partner. Glavni hrvatski partner
ugovorom je zaduZen za izvjestavanje za cjelokupni projekt (hrvatski dio, tj. za sve hrvatske partnere) te
za distribuciju sredstava ostalim hrvatskim partnerima prema odobrenom projektnom planu i proracunu.

Financiranje se vrsi prema opéim odredbama Ugovora o financiranju, a vazno je naglasiti kako se isto vrsi
polugodi$nje (pocetkom polugodista). Od korisnika se ocekuje da osigura svoju likvidnost. Preduvjet svake
isplate je pozitivno misljenje o prethodno zavrS§enom polugodistu od strane HAMAG-BICRO-a.

Stvarna isplata sredstava zapocet ¢e tek nakon potpisivanja ugovora. Datumom pocetka projekta definira se
Ugovorom o sufinanciranju s agencijom HAMAG-BICRO. Prije potpisa ugovora s korisnikom, potrebno je
dostaviti HAMAG-BICRO-u zaduZnicu u visini odobrenog iznosa od strane pravne osobe korisnika (trgovacko
drustvo s kojim HAMAG-BICRO potpisuje ugovor) te zaduZnicu na vlasnika/e trgovackog drustva, s kojim(a)
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se potpisuje ugovor, u slucaju potraZivanja avansa za prvo polugodiste (P1). Oba instrumenta se koriste kao
osiguranje u slu¢aju nenamjenskog trosenja sredstava.

10.2. Obveze korisnika prema EUREKA Tajnistvu

a)

b)

c)

d)

e)

f)

h)

Sudionici se obvezuju obavjesStavati EUREKA Tajnistvo i HAMAG-BICRO o svakoj znacajnoj promjeni koja
se pojavi za vrijeme izvrSavanja projekta Eurostars s obzirom na ciljeve, trajanje, proracun i sastav
konzorcija. Svaka izmjena podlozna je prethodnom odobrenju od Tajnistva EUREKE;

Dostavljanje potpisanog Konzorcijskog ugovora, posebice o pitanjima o pravima intelektualnog
vlasnistva (PIV) kako bi se osiguralo da MSP-ovi imaju koristi od PIV-a i da budu u moguénosti iskoristiti
rezultate projekta, a sukladno smjernicama Eurostarsa za izradu Konzorcijskog ugovora (dostupno na
mreznim stranicama HAMAG-BICRO-a);

Svaki partner u projektu obvezan je izvjestavati na engleskom jeziku o napretku projekta svakih Sest
mjeseci putem platforme myEUREKA. Navedeno izvjesée temelji se na obrascu za izvjeSée koji daje
Tajnistvo EUREKA;

Sudionici Eurostarsa obvezni su dostaviti Tajnistvu EUREKE to¢ne informacije (i) na zahtjev Tajnistva
tijekom izvedbe projekta Eurostarsa te (ii) na godisnjoj osnovi tijekom tri (3) godine po zavrsetku
projekta Eurostarsa o uporabi projektnih rezultata;

Sudionici Eurostarsa obvezni su dostaviti TajniStvu EUREKE odgovarajuée promidZbene materijale na
godisnjoj bazi tijekom Zivotnog vijeka projekta Eurostarsa;

EUREKA TajniStvo ima pravo uporabe bilo kojeg projekta Eurostarsa kao studije slucaja ili primjera
uspjesnosti u svrhu promicanja zajednickog programa Eurostars;

Sudionici Eurostarsa obvezni su na svim materijalima razmjene informacija u vezi bilo koje aktivnosti
koja proizlazi iz ili se tice programa Eurostars naznaciti logotip Zajednice, logotip Eurostarsa, broj
projekta Eurostarsa i akronim projekta Eurostarsa. U popratnom tekstu treba biti jasno naznaceno da
Eurostars sufinancira Europska zajednica;

EUREKA Tajnistvo i/ili Komisija mogu provoditi revizije ili kontrole bilo kojeg sudionika Eurostarsa kojem
se troskovi nadoknaduju u cijelosti ili djelomi¢no temeljem doprinosa Zajednice u skladu s relevantnim
pravom Zajednice, a poglavito s Uredbom vije¢a (Euroatoma, EZ-a) br. 2185/96 od 11. studenoga 1996.
o provjerama i inspekcijama na terenu koje vrsi Komisija s ciljem zastite financijskih interesa Europskih
zajednica od prevara i ostalih nepravilnosti, s Uredbom (EZ) br. 1073/1999 Europskog parlamenta i
Vijeca od 25. svibnja 1999. o istragama koje provodi Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF) i
Uredbom Vijeca (Euratom) br. 1074/1999 od 25. svibnja 1999. o istragama koje provodi Europski ured
za borbu protiv prijevara (OLAF).

Odobreni projekti smiju koristiti logotip Eurostarsa na svojim sluZzbenim dokumentima. Smjernice za
odobrene projekte bit ¢e dostupne radi objasnjavanja prava i obveza odobrenih projekata Eurostars.
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11. Pracenje provedbe projekta i izvjestavanje

Projektni partneri o napretku projektnih aktivnosti izvjeS¢uju prema ESE-e i prema Nacionalnim tijelima za
financiranje (u Hrvatskoj je to HAMAG-BICRO).

11.1. Izvjestavanje prema ESE

11.1.1. Periodic¢no izvjeSce o napretku projekta (Progress Report)

Svaki partner u projektu ima obvezu slanja periodi¢nog izvjeSéa prema zadanoj formi EUREKA Tajnistva, a o
¢emu ce svaki partner biti obavijeSten od EUREKA TajniStva putem e-poste. lIzvjeséa se podnose svakih 6
mjeseci putem myEUREKA platforme tokom trajanja projekta pa sve do kraja projekta.

11.1.2. Konacni izvjestaj (Final Report)

Svaki projekt na kraju izvjeStava o rezultatima projekta prema zadanoj formi ESE-a koje glavni partner
zaprima putem e-poSte, a ostali partneri imaju obvezu doprinijeti u ispunjavanju obrasca. Doprinosi EK
ovise o pravovremenom i kvalitetnom izvjestavanju korisnika.

11.1.3. Izvjestaj o trziSnom ucinku (Market Impact Report)

Svaki projekt nakon zavrSetka projekta sljedece 3 godine izvjeStava o rezultatima komercijalizacije prema
zadanoj formi ESE-a koje glavni partner zaprima putem e-poste, a ostali partneri imaju obvezu doprinijeti u
ispunjavanju obrasca. Sva izvjeSéa koja se predaju ESE-e, korisnik obavezno S3Salje na adresu
eurostars@hamagbicro.hr.

11.2. Izvjestavanje prema HAMAG-BICRO-u

Glavni hrvatski partner izvjeStava HAMAG-BICRO prema Ugovoru o dodjeli potpore na bazi polugodisnjih
razdoblja. Istekom svakog razdoblja korisnik je duzan predati HAMAG-BICRO-u izvjesée prema zadanoj
HAMAG-BICRO formi (Obrazac periodi¢nog izvjeséa nalazi se na mreznim stranicama HAMAG-BICRO-a).

Osim ispunjenog Obrasca, korisnik predaje sve prateée racune za troskove navedene u odobrenom
poslovnom planu projekta (ePP). lzvjeséa se dostavljaju iskljucivo u elektronickom obliku u agenciju
HAMAG-BICRO na adresu eurostars@hamagbicro.hr.

Ugovor s korisnicima traje do kraja projekta, odnosno do datuma odredenog poslovnim planom. Korisnik je
do isteka ugovora duZan na zahtjev dostavljati izvjeS¢a o rezultatima projekta.

Projektne isplate ovise o pozitivno ocijenjenom i prihvacenom izvjescu za prethodno razdoblje od strane

tehnoloskog strucnjaka za nadzor (TSN) te HAMAG-BICRO-a. Na kraju projekta, korisnik je duzan izraditi
Zavrsno izvjescée koje sadrzava financijski i narativni dio o postignu¢ima projekta.
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11.2.1. Tehnolosko-poslovni nadzor projekta

Za pracenje projekta sa tehnoloske strane biti ¢e angaZiran tehnoloski stru¢njak za nadzor (TSN) i dodijeljen
od strane agencije HAMAG-BICRO. Procedura tehnolosko-poslovnog pracenja razvoja projekta regulira se:

1. Ugovorom o financiranju projekta /HAMAG BICRO-KORISNIK/

a) Korisnik se obvezuje tehnolosko-poslovni dio polugodisnjeg izvjeStaja o realizaciji projekta dostavljati
svakih 6 mjeseci tehnoloskom strucnjaku za nadzor (TSN) kojeg odabire HAMAG-BICRO.

b) HAMAG - BICRO se obvezuje po sklapanju Ugovora pravovremeno obavijestiti korisnika o izabranom
TSN-u.

2. Ugovorom o tehnolo$ko-poslovnom nadzoru projekta /HAMAG BICRO-KORISNIK-TSN/

a) TSN se obvezuje provoditi nadzor nad projektom i polugodisnje dostavljati HAMAG-BICRO lzvjeséa o
provedenom nadzoru temeljem Poslovnog plana, ispostavljenog izvjestaja korisnika i terenskog uvidaja.

b) HAMAG-BICRO uvidom u dostavljeni izvjeStaj TSN-a o tehnolosko-poslovhom nadzoru projekta te
pregledom financijskog dijela izvjeStaja izdaje Misljenje o polugodisSnjem izvjestaju. Pozitivnho misljenje je
preduvjet daljnjeg financiranja projekta.

c) NAPOMENA: U slu¢aju da HAMAG-BICRO utvrdi mogucnost neadekvatnog pracenja projekta od strane
ugovorenog TSN, angaZira se novi TSN za projekt, a ukoliko on potvrdi neadekvatno praéenje projekata
prethodno ugovoreni TSN se uklanja s liste tehnoloskih stru€njaka i s njim se raskida ugovor.

Sadrzaj izvjeStaja o provedenom nadzoru projekta — ukljucuje ocjenu TSN-a o napretku projekta:

1. osvrt na provedene aktivnosti u promatranom polugodisnjem razdoblju te ocitovanje usporedbom
stvarnog stanja projekta obzirom na planirane rezultate iz tablice projektnog plana
(planirano/ostvareno)

e u slucaju mozebitnih neuskladenosti izvrSenih aktivnosti u provedbi projekta u odnosu na ugovoreni
programski plan projekta — TSN treba potvrditi ili opovrgnuti objektivnost navedenog obrazloZenja
korisnika.

2. osvrt na namjensko koristenje dodijeljenih financijskih sredstava za potrebe financijskog monitoringa
e TSN svoje olitovanje o troSenju sredstava za realizirane aktivnosti u promatranom polugodistu
ukljuuje u izvjeStaj — odnosno utvrduje je li troSenje sredstava u skladu sa Poslovnim
planom/Planom provedbe te da li utrosci sredstava odraZavaju stvarne troskove koji su vezani
iskljuivo za projekt
e za eventualna odstupanja (u strukturi ili iznosima) utvrduje (ne) prihvatljivost uz argumentaciju.

11.3. Provjera na licu mjesta

Osim administrativne provjere tijeka projekta, koja se vrsi elektronski putem periodi¢nih izvjestaja,
HAMAG-BICRO moze izvrsiti provjeru na licu mjesta pri ¢emu voditelji projekata, koji su zaposlenici
HAMAG-BICRO-a, fizicki odlaze u prostore korisnika sredstava radi provjere stvarnog stanja provedenih
aktivnosti u odnosu na informacije dane kroz podnesene izvjestaje o provedbi projekta.

Provjera na licu mjesta obavlja se prije zavrsne isplate za aktivnosti projekta, a moguce su i dodatne
najavljene ili ad hoc provjere sukladno procjeni rizika voditelja projekta iz HAMAG-BICRO-a ili tehnoloskog
strucnjaka za pracenje (TSN).

Svrha provjere na licu mjesta je:
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- davanje jamstva da su ispunjeni opéi kriteriji prihvatljivosti, provjeravanje stvarnog stanja
projekta te provjeravanje je li korisnik pruzio tocne informacije vezano uz fizicku i
financijsku provedbu projekta;

- nadopunjavanje i jatanje administrativne provjere ocjenjivanjem daljnjih administrativnih,
financijskih, tehnickih i fizickih elemenata provjera kako bi se utvrdilo jesu li podaci kojima
raspolaze HAMAG-BICRO (ranije dostavljeni od korisnika i povjereni od strane HAMAG-
BICRO-a) vezani uz status provedbe projekta, troskove i izvore financiranja stvarni i
potkrijepljeni odgovaraju¢im dokumentarnim dokazima;

- potvrdivanje korisnikovog razumijevanja pokazatelja, prijavljenih vrijednosti i kljucnih
zahtjeva koji se odnose na prikupljanje podataka, njihovo pohranjivanje i kvalitetu;

- nadopunjavanje i jatanje administrativne provjere provjeravanjem uskladenosti s obvezama
iz ugovora primjenjivima u trenutku posjeta, uzimajuci u obzir podatke kojima raspolaze
HAMAG-BICRO u odnosu na status projekta.

HAMAG-BICRO moze izvrsiti provjeru na licu mjesta samostalno ili zajedno s tehnoloskim stru¢njakom za
pracenje (TSN) koji je ugovoren za pracenje projekta s tehnicko-tehnoloskog aspekta. Planirane provjere na
licu mjesta provode se na temelju HAMAG-BICRO metodologije provjera na licu mjesta, a ad hoc provjere
na licu mjesta mogu se provesti u bilo kojem trenutku razdoblja provedbe projekta ukoliko postoji sumnja
jesu li informacije koje daje korisnik to¢ne i stvarne. Voditelj projekta u HAMAG-BICRO-u duzan je
obavijestiti korisnika o provjeri na licu mjesta najmanje 5 radnih dana unaprijed, ako se radi o unaprijed
planiranoj provjeri. Tijekom provjere na licu mjesta, voditelj projekta biljeZzi zapazanja u odgovarajudu
kontrolnu listu, a korisniku se dostavlja Obavijest o rezultatima provjere u roku od 15 radnih dana od dana
obavljanja provjere. U slucaju da se tijekom provjere na licu mjesta otkriju odstupanja koja se mogu
ispraviti, korisnik ima 15 radnih dana za ispravljanje odstupanja i davanje objasnjenja. Iste procedure
vrijede i za ad hoc provjeru osim Sto se posjeta nece unaprijed najaviti korisniku.
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12. Shematski prikaz procedura Tajnistva EUREKA za program
Eurostars

Miljokazi u Kontakt
- ontakt za
Programu Kada? Sto? Tko? Poveznice : B
informacije
Eurostars
U roku od éetiri o . . o
Rezultat . Primitak pisma o Svaki sudionik WWW.eurostars-
) ) . mjeseca od roka R -
financiranja . rezultatima konzaorcijakonzor eureka.eu/wher
. za podno3enje . . B B R i
projekata financiranja cija prima pismo e.do

prijava

Obratite se NPC-
u

U roku od deset

radnih dana od

primitka pisma s
rezultatima

Obratite se
nacionalnom NPC-
u

Svaki sudionik
konzorcija

wiww.eurostars-
eureka.eu/wher
e.do

g fimnanciranja
S
= Obratite se
= . Makon primitka .
=) Macionalna ) Macionalnom . . www.eurostars-
= . - pisma s . Svaki sudionik
registracija za ) tijelu za . eureka.eu/wher
) ) B} rezultatima . h ) konzorcija
financiranje ) _ ) financiranje (NFB) e.do
financiranja
putem MPC-a
Dostavite konaéni
U roku od tri Ugowvor o https://www.eur
Konaéni Ugovor o mjeseca od konzorciju Glavni sudionik ostars- projects@eurost
konzorciju rezultata potpisan od strane projekta eureka.eu/guideli| ars- eureka.eu
financiranja svih sudionika u nes.do
ESE-u
L Otprilike Sest o Glavni sudionik | https://fwww.eur
Prvi izvjestaj o i Izvjescée o . i
mjesecu od . mora vratiti ostars- projects@eurost
napretku ) tehnickom . ; ) ;
) objave rezultata ) sluibeni obrazac |eureka.eu/guideli| ars- eureka.eu
projekta (PPR) : . ) napretku projekta
financiranja ESE-u nes.do
<
i
o | Sliedeca izvjesca . . Glavni sudionik | https://fwww.eur
o Dwva puta godisnje lzvjesScte o o )
o o napretku T L o mora vratiti ostars- projects@eurost
Lut ) (u proljece i tehniékom ~ . . .
= projekta (PPR- } ) sluZbeni obrazac |eureka.eu/guideli| ars- eureka.eu
= _ jesen) napretku projekta
s owi) ESE-u nes.do
=
dul
\ziava o U bilo kojem ESE mora biti
J_ trenutku nakon obavijesten o Glavni sudionik o . projects@eurost
promjenama u . ) o o Kliknite ovdje
ekt odobrenja svakoj promjeni u | obavjeStava ESE ars- eureka.eu
rojektu
prel projekta projektu
Konaéno izvjesice -
_“J https://wwww.eur
. . . tehniéka .
Konafno izvjesice lzvjeice za . . R ostars- projects@eurost
i N i postignuca ESE Zalje FiR-ove . )
(FiR) zavriene projekte ) _ ) eurska.eufguideli| ars- eureka.eu
g projekta i koraci d
frr - s nes.do
=] koje treba slijediti
&
=
e
= . Godiinja izvjeica | lzvjedce tijekom https://www.eur
fal lzvjeice o

triisnom utjecaju
(MIR)

nakon uspjeinog
dovrietka
projekta

stadija stavljanja
proizvoda/postupk
afusluge na triiste

ESE Zalje MIR

ostars-
eureka.eu/guideli
nes.do

projects@eurost
ars- eureka.eu
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13. Prilozi

> Kriteriji ocjenjivanja dokumentacije zaprimljene nakon 7 kalendarskih dana od dana podnosenja

online prijave:

Zadovoljava

R.br.k. Opis kontrole DA/NE Popunjava HAMAG-BICRO

1 Pruawtel{ je pravna osoba u Republici DA/NE
Hrvatskoj?
Prijavitel] nema pravomoénu presudu za

2, prijevarno ponasanje, druge financijske DA/NE
nepravilnosti ili nezakonite poslovne prakse?
Prijavitelj nije poduzeée u tesko¢ama kako je

3. definirano u ¢lanku 2., tocki 18. Uredbe (EU) DA/NE
br.651/2014?

a Navedite proEue.n‘Jen.:?\ Ja‘Vh‘a sredstva koja bi DA/NE
se mogla dodijeliti prijavitelju.

5. P.ruachelj .Je prihvatljiv za nacionalno javno DA/NE
financiranje?

6. Prl!awtelj Jg u mogucnosti sufinancirati vlastiti DA/NE
udio u projektu?
Prijavitelj je dostavio ispravan obrazac

2 »Commitment and signature form“, odnosno DA/NE

) isti je potpisan od strane osobe ovlastene

zazastupanje prijavitelja?
Prijavitelj je dostavio ispravan obrazac ,SME

3. declaration form“, odnosno prijavitelj je DA/NE

mikro, malo ili srednje poduzece sukladno
Uredbi EK 2003/361?

> Kriteriji_ocjenjivanja dokumentacije zaprimljene nakon 20 kalendarskih dana od dana primitka

rezultata EUREKA Tajnistva i obavijesti HAMAG-BICRO-a:

Prijavitelj je dostavio propisanu
dokumentaciju (Eurostars poslovni plan (ePP);

1. Excel proracun; Dokaze uz proracun (platne DA/NE
liste i ponude); lzjava o nepromijenjenim
okolnostima?

5. Troskovi projekta su u skladu s pravilima DA/NE
Eurostarsa?

3. Struktura budZeta je u skladu s pravilima DA/NE

Eurostarsa?

Napomena: HAMAG-BICRO ima pravo kontaktirati prijavitelja radi dostave dodatne dokumentacije. Prijavitelji su duzni postupiti

u skladu s trazenim zahtjevom u traZenom roku, u protivnom se njihova prijava odbacuje.
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